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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 747/2005
av den 18 maj 2005

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sdrskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 19 maj 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 maj 2005.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



L 126/2 Europeiska unionens officiella tidning 19.5.2005

BILAGA

till kommissionens férordning av den 18 maj 2005 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gréonsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 052 91,4
204 64,8
212 111,6
999 89,3
0707 00 05 052 54,5
204 51,2
999 52,9
0709 90 70 052 89,7
624 50,3
999 70,0
080510 20 052 43,4
204 41,4
212 59,6
220 49,3
388 57,3
400 49,9
624 59,3
999 51,5
0805 50 10 052 49,0
382 61,5
388 63,1
400 69,6
528 57,7
624 63,1
999 60,7
0808 10 80 388 85,1
400 109,7
404 85,6
508 61,6
512 78,3
524 57,3
528 65,8
720 62,3
804 94,4
999 77,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11). Koden "999”
betecknar "6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 748/2005
av den 18 maj 2005

om inledande av anbudsinfordran for forsiljning av vinalkohol f6r anvindning som bioetanol i
gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1493/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for vin (%), sarskilt artikel 33 i denna, och

av foljande skil:

(1) 1 kommissionens foérordning (EG) nr 1623/2000 av den
25 juli 2000 om tillimpningsforeskrifter for férordning
(EG) nr 1493/1999 om den gemensamma organisationen
av marknaden for vin vad betriffar marknadsmekanis-
merna (%) faststills bland annat tillimpningsforeskrifter
for avsittning av de alkohollager som uppstétt genom
destillationer enligt artiklarna 35, 36 och 39 i radets
forordning (EEG) nr 822/87 av den 16 mars 1987 om
den gemensamma organisationen av marknaden for
vin (%) samt enligt artiklarna 27, 28 och 30 i forordning
(EG) nr 1493/1999 och som innehas av interventions-
organen.

(2)  En anbudsinfordran for forsiljning av vinalkohol enbart
for anvindning som bioetanol inom brinslesektorn i ge-
menskapen bor anordnas i enlighet med artikel 92 i for-
ordning (EG) 1623/2000 i syfte att minska gemenska-
pens lager av vinalkohol och garantera kontinuerliga le-
veranser till de foretag som ar godkdnda enligt den arti-
keln.

(3)  Sedan den 1 januari 1999, och i enlighet med rddets
forordning (EG) nr 2799/98 av den 15 december 1998
om att faststilla ett agromonetirt system for euron (%),
mdste anbudspris och sakerheter uttryckas i euro och
utbetalningarna goras i euro.

(4)  De éatgarder som foreskrivs i denna férordning 4r foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for vin.

(") EGT L 179, 14.7.1999, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1795/2003 (EUT L 262,
14.10.2003, s. 13).

() EGT L 194, 31.7.2000, s. 45. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 616/2005 (EUT L 103, 22.4.2005, s. 15).

() EGT L 84, 27.3.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1677/1999 (EGT L 199, 30.7.1999, s. 8).

(4 EGT L 349, 24.12.1998, s. 1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1.  Forsiljning av vinalkohol for anvindning som bioetanol i
gemenskapen skall ske genom anbudsinfordran nr 1/2005 EG.

Alkoholen har framstillts genom destillation i enlighet med
artikel 35 i forordning (EEG) nr 822/87 och artiklarna 27
och 30 i forordning (EG) nr 1493/1999, och den innehas av
interventionsorganen i medlemsstaterna.

2. Den volym som utbjuds till forsdljning uppgar till
691 331,79 hektoliter 100-procentig alkohol, foérdelade enligt
foljande:

a) Ett parti med nummer 1/2005 EG med en volym pd
100 000 hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 vo-
lymprocent.

b) Ett parti med nummer 2/2005 EG med en volym pa
100 000 hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 vo-
lymprocent.

¢) Ett parti med nummer 3/2005 EG med en volym pd
100 000 hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 vo-
lymprocent.

d) Ett parti med nummer 4/2005 EG med en volym pd
100 000 hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 vo-
lymprocent.

e) Ett parti med nummer 5/2005 EG med en volym pa 50 000
hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 volymprocent.

f) Ett parti med nummer 6/2005 EG med en volym pd
100 000 hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 vo-
lymprocent.

g) Ett parti med nummer 7/2005 EG med en volym péd 50 000
hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 volymprocent.

h) Ett parti med nummer 8/2005 EG med en volym péd 50 000
hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100 volymprocent.

i) Ett parti med nummer 9/2005 EG med en volym pd
41 331,79 hektoliter alkohol med en alkoholhalt pd 100
volymprocent.
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3. De berorda behdllarnas placering och referensnummer,
vilken kvantitet alkohol som finns i varje behllare, alkoholhalt
och alkoholens egenskaper anges i bilaga I till denna f6rordning.

4. Foretag som vill delta i de offentliga auktionerna madste
vara godkinda enligt artikel 92 i f6rordning (EG)
nr 1623/2000.

Artikel 2

Forsiljningen skall 4ga rum i enlighet med artikel 93, artikel 94,
94b, 94c och 94d samt artiklarna 95-98 och 100-101 i for-
ordning (EG) nr 1623/2000 samt artikel 2 i forordning (EG)
nr 2799/98.

Artikel 3

1. Anbuden skall skickas till de interventionsorgan som in-
nehar alkoholen, och som listas i bilaga II, eller per rekommen-
derat brev till interventionsorganet.

2. Anbuden skall skickas in i dubbla kuvert. Det inre kuver-
tet skall vara markt "Anbud for anbudsinfordran nr 1/2005 EG
for anvidndning som bioetanol inom gemenskapen” och det
yttre kuvertet skall vara markt med det berdrda interventions-
organets adress.

3. Anbuden skall vara det berorda interventionsorganet till
handa senast den 30 maj 2005 kl. 12.00 (belgisk tid).

Artikel 4

1. For att anbuden skall betraktas som giltiga maste de upp-
fylla kraven i artiklarna 94 och 97 i férordning (EG)
nr 1623/2000.

2. For att betraktas som giltiga maste anbuden innehdlla

foljande:

a) Ett bevis pé att en deltagandesikerhet pa 4 euro per hekto-
liter alkohol med en alkoholhalt pd 100 volymprocent har
stillts hos det berorda interventionsorganet.

b) Uppgift om alkoholens slutliga anvindning och ett atagande
fran anbudsgivaren att inte dndra denna.

¢) Anbudsgivarens namn och adress, anbudsomgédngens num-
mer samt det pris som bjuds, uttryckt i euro per hektoliter
alkohol med en alkoholhalt pd 100 volymprocent.

d) Ett dtagande fran anbudsgivaren om att folja alla bestimmel-
ser for den aktuella anbudsinfordran.

e) En forsikran fran anbudsgivaren, i vilken

i) han eller hon avstar frin reklamationer vad giller kvali-
teten och egenskaperna hos den alkohol som eventuellt
tilldelas honom,

ii) han eller hon accepterar varje form av kontroll avseende
andamalet med och anvidndningsomradet for alkoholen,

iii) han eller hon atar sig bevisbordan i frdga om alkoholens
anvindning i enlighet med villkoren i meddelandet om
anbudsinfordran.

Artikel 5

De meddelanden som anges i artikel 94a i forordning (EG)
nr 1623/2000 och som ror den aktuella anbudsinfordran skall
skickas till kommissionen pd den adress som anges i bilaga III
till den hir férordningen.

Artikel 6

Forfarandena for att erhélla prover faststdlls i artikel 98 i for-
ordning (EG) nr 1623/2000.

Interventionsorganet skall tillhandahalla alla relevanta upplys-
ningar om den alkohol som utbjuds till forsiljning.

Hos respektive interventionsorgan kan intresserade parter er-
hélla prover pd alkoholen.

Atrtikel 7

1. I de medlemsstater dir lagring sker av den alkohol som
utbjuds till forsiljning skall interventionsorganen pd lampligt
stt kontrollera arten av alkohol vid slutanvindningen. De skall
i detta syfte

a) i tillimpliga delar anvinda sig av bestimmelserna i artikel
102 i forordning (EG) nr 1623/2000,

b) genomfora stickprovskontroller med hjilp av kidrnmagnetisk
resonans for att kontrollera arten av alkohol vid slutanvind-
ningen.

2. Kostnaderna for de kontroller som anges i punkt 1 skall
betalas av de foretag som kopt alkoholen.

Artikel 8

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 maj 2005.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

ANBUDSINFORDRAN FOR FORSALJNING AV ALKOHOL FOR ANVANDNING SOM BIOETANOL I

GEMENSKAPEN
nr 1/2005 EG

Lagringsplats, volym och egenskaper

Mingd alkohol
med en alko-

Hanvisning till
forordningarna

Medlemsstat och Plats Behallare holhalt pa 100 (EEG) nr 822/87 Typ av alkohol
partinummer nummer volymprocent och (EG)
(hektoliter) or 1 4.9 3/1999
(artiklarna)
Spanien Tomelloso 1 46 584 27 Raalkohol
Parti nr 1/2005 | Tomelloso 2 118 27 Réalkohol
EG
Tomelloso 3 2250 27 Réalkohol
Tomelloso 5 48 048 27 Réalkohol
Tarancon B-4 3000 27 Réalkohol
Totalt 100 000
Spanien Tarancon A-2 24353 27 Raalkohol
Parti nr 2/2005 | Tarancon A-6 24 490 27 Réalkohol
EG
Tarancon B-1 24574 27 Réalkohol
Tarancon B-2 24 406 27 Réalkohol
Tarancon B-4 2177 27 Réalkohol
Totalt 100 000
Frankrike Deulep — PSL B2 26 055 27 Réalkohol
Parti nr 3/2005 13230 Port Saint Louis du Rhone B4 10 955 27 Raalkohol
EG
B2B 300 27 Réalkohol
B1 44 820 27 Réalkohol
B2B 17 870 30 Réalkohol
Totalt 100 000
Frankrike Onivins — Port la Nouvelle 2 48020 27 Réalkohol
. Entreport d’Alcool .
l];aGm nr 4/2005 Adolphe Turrel BP 62 1 47 435 27 Raalkohol
11210 Port la Nouvelle 15 4545 27 Raalkohol
Totalt 100 000
Frankrike Deulep 73 13 940 30 Réalkohol
. Bld Chanzy .
P > 12005 | 30800 Saint Gilles du Gard 73 30 445 30 Réalkohol
603 5615 27 Réalkohol
Totalt 50 000
Italien Caviro-Faenza (RA) 16A 22 662,80 27 Réalkohol
Parti nr 6/2005 | Villapana-Faenza (RA) 5A-9A 7 600 27 Raalkohol
EG
Tampieri-Faenza (RA) 6A-16A 1600 27 Réalkohol
Cipriani-Chizzola di Ala (TN) 27A 5200 27 Réalkohol
L.C.V.-Borgoricco (PD) 5A 1600 27 Réalkohol
S.V.A.-Ortona (CH) 2A-3A-4A- 4800 27 Réalkohol

16A
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Mingd alkohol

Hanvisning till

med en alko- férordningarna
Medlemsstat och Plats Behéllare holhalt pa 100 (EEG) nr 822/87 Typ av alkohol
partinummer nummer 1 rocent och (EG)
Vohwlzpl.t nr 1493/1999
(hektoliter) (artiklarna)
D’Auria-Ortona (CH) 1A-2A-5A- 12 007,35 27+30+35 Réalkohol
7A-8A-43A-
76A
Bonollo-Anagni (FR) 17A 10 429,85 27 Réalkohol
Di Lorenzo-Ponte Valleceppi (PG) 20A-23A- 18 000 27 Raalkohol
22A
Deta-Barberino Val d’Elsa (Fl) 4A-8A 1900 27+30 Réalkohol
Balice-Valenzano (BA) 3A-4A-5A- 14 200 27 Réalkohol
6A-7A-8A
Totalt 100 000
Italien Dister-Faenza (RA) 119A-167A- 13 500 30 Réalkohol
Parti nr 7/2005 16911*7'529/*‘
EG
Mazzari-S. Agata sul Santerno (RA) 5A-11A 36 500 27 Réalkohol
Totalt 50 000
Italien Bertolino-Partinico (PA) 6A-13A 19 500 27 Réalkohol
gér ti nr 8/2005 | Gedis-Marsala (TP) 12B-9B 8 000 27 Réalkohol
Trapas-Marsala (TP) 14A-15A 6 500 30 Réalkohol
S.V.M.-Sciacca (AG) 8A-18A-1A 1500 27 Réalkohol
De Luca-Novoli (LE) 9A-17A- 10 000 27 Réalkohol
19A
BaliceDistilli.-Mottola (TA) 3A 1200 27 Réalkohol
Balice-Valenzano (BA) 2A-3A 3300 27 Réalkohol
Totalt 50 000
Grekland AMIIEAOYPTIKOX EYNETAIPIEMOZX B1 543,42 35 Réalkohol
Parti nr 92005 METAPQN — (BAPEA METAPQN) .
EG [Ambelourgikos Syneterismos B2 550,83 35 Réalkohol
Megaron — (Varea Megaron)] B3 556,14 35 Raalkohol
B4 556,16 35 Réalkohol
B5 555,90 35 Réalkohol
B6 550,60 35 Réalkohol
10 914,43 35 Réalkohol
B9 550,04 35 Réalkohol
B10 553,72 35 Réalkohol
B11 554,60 35 Réalkohol
B12 554,50 35 Rdalkohol
B13 556,91 35 Réalkohol
B14 551,86 35 Réalkohol
B15 547,57 35 Réalkohol
B16 910,55 35+27 Réalkohol
3 851,86 27 Réalkohol
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Mingd alkohol

Hanvisning till

med en alko- forordningarna
Medlemsstat och Plats Behéllare holhalt pa 100 (EEG) nr 822/87 Typ av alkohol
pertinummer B volymprocent |- (;C4h9 5399
(hektoliter) (artiklarna)

4 894,58 27 Réalkohol

5 894,83 27 Réalkohol

6 871,50 27 Raalkohol

7 898,94 27 Réalkohol

14 864,99 27 Raalkohol

15 893,13 27 Réalkohol

1 873,77 27 Réalkohol

2 885,55 27 Réalkohol

8 904,07 27 Réalkohol

9 863,37 27 Réalkohol

B7 544,88 27 Réalkohol

11 901,79 27 Réalkohol

12 869,67 27 Réalkohol

13 907,15 27 Réalkohol

17 799,07 27 Réalkohol

TLA. TZAPA — (Aokdg Xahkidog) 4016 179,58 35 Réalkohol
[P.A. Tzara — (Dokos Halkidos)]

EA.Z. TIATPON — Avdea Tatpiv Al 856,07 35 Raalkohol

[E.A.S. Patron — Anthia Patron] A2 917,34 35 Raalkohol

A3 747,20 35 Réalkohol

A4 803,85 35 Raalkohol

A5 577,07 35 Réalkohol

EAX. ATTIKHS — (TTIKEPMI) 1 917,80 27 Raalkohol

[E.A.S. Attikis — (Pikermi)] ) 917,58 27 Raalkohol

3 919,35 27 Réalkohol

4 903,82 27 Réalkohol

5 751,82 27 Réalkohol

OINOIIOIHTIKOE SYN/EMOZ B74 836,47 27 Réalkohol

%E\Ij\'gﬁfﬁyﬁigmzmmﬂ B75 583,84 27 Réalkohol

[Inopiitikos Syneterismos Messinias B76 724,92 27 Raalkohol

(Gialova Pilias)] B8O 890,23 27 Raalkohol

68 2113,82 27 Réalkohol

66 2122,29 27 Réalkohol

82 731,69 27 Réalkohol

69 2110,67 27 Réalkohol

Totalt

41 331,79
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BILAGA 11

Interventionsorgan som innehar den alkohol som anges i artikel 3

ONIVINS-LIBOURNE - Délégation nationale 17, avenue de la Ballastiere, Boite postale 231, F-33505 Libourne Cedex
(ttn (33-5) 57 55 20 00, telex 57 20 25, fax (33-5) 57 55 20 59)

FEGA — Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tfn (34) 913 47 64 66, fax (34) 913 47 64 65)
AGEA - Via Torino 45, 1-00184 Roma (tfn (39) 6 49 49 97 14, fax (39) 06 49 49 97 61)

O.ILEKEILE. — Ayapvav (Aharnon) 241, 10446 Aten, Grekland (tfn 210 212 47 99, fax 210 212 47 91).

BILAGA 111

Adress som avses i artikel 5

Europeiska gemenskapernas kommission

Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling, enhet D-2
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bryssel

Fax (32-2) 298 55 28

E-postadress: agri-market-tenders@cec.eu.int
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 749/2005
av den 18 maj 2005

om indring av foérordning (EEG) nr 2131/93 om forfarandet vid och villkoren for forsiljning av
spannmdl som innehas av interventionsorgan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), sdrskilt artikel 6 i denna, och

av foljande skal:

I kommissionens forordning (EEG) nr 2131/93 (?) fast-
stills forfarandet vid och villkoren for forsiljning av
spannmdl som innehas av interventionsorgan.

I medlemsstater som inte har yttre hamnar straffas an-
budsgivare som ldmnar in anbud for spannmél som
bjuds ut till forsiljning genom hégre transportkostnader.
Till foljd av dessa merkostnader dr det svdrare att ex-
portera spannmdl frin de medlemsstaterna, vilket resul-
terar 1 bla. lingre forvaring i interventionslagren och
extra kostnader for gemenskapens budget. For att gora
det mojligt att jamfora anbuden foreskrivs darfor i artikel
7 i forordning (EEG) nr 2131/93 mojligheten att i vissa
fall utbetala ersittning for de ldgsta transportkostnaderna
mellan lagringsorten och utforselorten.

De kroatiska hamnarna Rijeka och Split var traditionellt
utforselhamnar for linderna i Centraleuropa innan dessa
blev medlemmar i unionen. Rijeka och Split bor dirfor
upptas bland de utforselorter som kan berittiga till utbe-
talning av en ersittning for transportkostnaderna i sam-
band med export.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
(3 EGT L 191, 31.7.1993, s. 76. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 2045/2004 (EUT L 354, 30.11.2004, s. 17).

4 1 syfte att forenkla och harmonisera forfarandena vid
forsiljning av spannmédl for export bor det, pa grundval
av bestimmelserna i kommissionens férordning (EG)
nr 800/1999 av den 15 april 1999 om gemensamma
tillimpningsforeskrifter for systemet med exportbidrag
for jordbruksprodukter (3), klargoras hur frislippandet
av sikerheter enligt artikel 17 i forordning (EEG) nr
2131/93 skall ske, sirskilt nir det giller bevisen pa att
tullformaliteterna for import till tredjeland har fullgjorts.

(5)  Forordning (EEG) nr 2131/93 bor ddrfor dndras.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 7.2a i forordning (EEG) nr 2131/93 skall ersittas med
foljande:

"2a.  Om en medlemsstat saknar yttre hamn fir det emel-
lertid, enligt forfarandet i punkt 1, beslutas om att gora
undantag fran punkt 2 och for de fall dd exporten sker
frdn en yttre hamn foreskriva ersittning av de ldgsta trans-
portkostnaderna fran lagringsorten till den faktiska utforselor-
ten, upp till det tak som anges i anbudsinfordran.

Vid tillimpningen av denna punkt anses den ruménska ham-
nen Constanta och de kroatiska hamnarna Rijeka och Split
som utforselorter.”

() EGT L 102, 17.4.1991, s. 11. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 671/2004 (EUT L 105, 5.10.2004, s. 5).
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Artikel 2

Artikel 17.3 i forordning (EEG) nr 2131/93 skall ersittas med
foljande:

3. Den sidkerhet som avses i punkt 2 andra strecksatsen
skall frislippas for kvantiteter for vilka foljande galler:

— Bevis har framlagts pd att varorna har blivit otjanliga som
livsmedel eller foder.

— Bevis har framlagts pd att tullformaliteterna for export
utanfér gemenskapens tullomrdde och for import till ett
av de tredjelinder som omfattas av anbudsinfordran har
fullgjorts. Bevis pd att export har dgt rum utanfor ge-

menskapens tullomrdde och pd att import skett till ett
tredjeland skall laggas fram i enlighet med bestimmel-
serna i artikel 7 och artikel 16.1, 16.2 och 16.3 i forord-
ning (EG) nr 800/1999.

— Licens har inte utfirdats i enlighet med artikel 49 i for-
ordning (EG) nr 1291/2000.

— Kontraktet har annullerats i enlighet med artikel 16 fjirde
stycket.”

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 maj 2005.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 750/2005
av den 18 maj 2005
om nomenklaturen avseende linder och territorier for statistik 6ver gemenskapens utrikeshandel
och handeln medlemsstater emellan
(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4 Dirfor bor det upprittas en ny version av nomenklaturen

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1172/95 av den 22
maj 1995 om statistik avseende gemenskapens och dess med-
lemsstaters varuhandel med icke-medlemsstater (1), sdrskilt arti-
kel 9 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 av den
27 november 2003 om nomenklaturen avseende linder
och territorier for statistik over gemenskapens utrikes-
handel och handeln medlemsstater emellan (2) faststélldes
den version av nomenklaturen som var gillande den
1 januari 2004.

(2)  Bokstavsbeteckningen for linderna och territorierna bor
grunda sig pd den gillande standarden ISO alpha-2 i den
mdn denna 6verensstimmer med gemenskapslagstiftning-
ens krav.

(3)  Det dr nodvandigt att sirskilja Serbien, Montenegro och
Kosovo (enligt definitionen i FN:s sikerhetsrdds resolu-
tion 1244 av den 10 juni 1999) ndr det giller forvalt-
ningen av de avtal om handel med textilprodukter som
ingdtts mellan vissa av dessa omrdden och Europeiska
gemenskapen. Gemenskapsbestimmelserna om att varor-
nas ursprung mdste anges vid handel med tredjeland in-
nebidr dessutom att det behovs en sirskild kod som be-
tecknar varor med ursprung i gemenskapen.

(") EGT L 118, 25.5.1995, s. 10. Forordningen senast dndrad genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003
(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(3 EUT L 313, 28.11.2003, s. 11.

som beaktar dels dessa nya aspekter, dels andra fordnd-
ringar i samband med vissa av koderna.

(5)  En overgdngsperiod vore 6nskvird, sd att vissa medlems-
stater fdr mojlighet att anpassa sig till de forandringar
som gemenskapsbestimmelserna om att frngd anvind-
ningen av sifferkoderna innebdr. For enkelhetens skull
bor denna overgdngsperiod avslutas samtidigt som be-
stimmelserna om omarbetning av reglerna for det admi-
nistrativa enhetsdokumentet borjar tillimpas.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frin Kommittén for statistik avseende
varuhandeln med tredje land.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den version av nomenklaturen avseende lander och territorier
for statistik over gemenskapens utrikeshandel och handeln med-
lemsstater emellan som skall gilla fran och med den 1 juni
2005 éaterfinns i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 juni 2005.

Medlemsstaterna fir emellertid anvinda de tresiffriga koder som
finns i bilagan fram till dess att bestimmelserna om omarbet-
ning av bilagorna 37 och 38 till kommissionens férordning
(EEG) nr 245493 borjar tillimpas ().

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 maj 2005.
Pd kommissionens vignar

Joaquin ALMUNIA
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

NOMENKLATUR AVSEENDE LANDER OCH TERRITORIER FOR STATISTIK OVER GEMENSKAPENS
UTRIKESHANDEL OCH HANDELN MEDLEMSSTATER EMELLAN

(Version gillande frin och med den 1 juni 2005)

Kod
Benéimning Anmiirkning
Bokstavskod Sifferkod
AD (043) Andorra
AE (647) Forenade Arabemiraten Abu Dhabi, Ajman, Dubai, Fujayra, Ras al-Khayma, Sharja och
Umm al-Qaywayn
AF (660) Afghanistan
AG (459) Antigua och Barbuda
Al (446) Anguilla
AL (070) Albanien
AM 077) Armenien
AN (478) Nederlindska Antillerna Bonaire, Curagao, Saba, Sint-Eustatius och sodra delen av
Sint-Marteen
AO (330) Angola inkl. Cabinda
AQ (891) Antarktis Omraden soder om 60:e breddgraden sydlig bredd; utom de
franska territorierna i sodra Indiska oceanen (TF), Bouveton
(BV), Sydgeorgien och Sydsandwichoarna (GS)
AR (528) Argentina
AS (830) Amerikanska Samoa
AT (038) Osterrike
AU (800) Australien
AW (474) Aruba
AZ (078) Azerbajdzjan
BA (093) Bosnien och Hercegovina
BB (469) Barbados
BD (666) Bangladesh
BE (017) Belgien
BF (236) Burkina Faso
BG (068) Bulgarien
BH (640) Bahrain
BI (328) Burundi
BJ (284) Benin
BM (413) Bermuda
BN (703) Brunei
BO (516) | Bolivia
BR (508) Brasilien
BS (453) Bahamas
BT (675) Bhutan




19.5.2005

Europeiska unionens officiella tidning

L 126/15

Kod
Bendmning Anmirkning
Bokstavskod Sifferkod
BV (892) Bouveton
BW (391) Botswana
BY (073) Vitryssland
BZ (421) Belize
CA (404) Kanada
CC (833) Kokosoarna (eller Keeling-
Oarna)
cD (322) Demokratiska republiken | f.d. Zaire
Kongo
CF (306) Centralafrikanska republi-
ken
CG (318) Kongo
CH (039) Schweiz inkl. det tyska Biisingen-omradet och den italienska kommu-
nen Campione d'Italia
CI (272) Elfenbenskusten
CK (837) Cookoarna
CL (512) | Chile
(@1 (302) Kamerun
CN (720) Kina
co (480) Colombia
CR (436) Costa Rica
cu (448) Kuba
cv (247) Kap Verde
X (834) Julon
CY (600) Cypern
cz (061) Tjeckien
DE (004) Tyskland inkl. 6n Helgoland, men inte Biisingen-omréadet
D) (338) | Djibouti
DK (008) Danmark
DM (460) Dominica
DO (456) Dominikanska republiken
DZ (208) Algeriet
EC (500) Ecuador inkl. Galapagosbarna
EE (053) Estland
EG (220) Egypten
ER (336) Eritrea
ES (011) Spanien inkl. Balearerna och Kanariedarna, men inte Ceuta och Melilla
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Kod
Benéimning Anmirkning
Bokstavskod Sifferkod
ET (334) Etiopien
FI (032) Finland inkl. Aland
3] (815) | Fiji
FK (529) Falklandsoarna
™M (823) Mikronesien Chuuk, Kosrae, Pohnpei och Yap
FO (041) Fardarna
FR (001) Frankrike inkl. Monaco och de franska utomeuropeiska departementen
(Guadeloupe, franska Guyana, Martinique och Réunion)
GA (314) Gabon
GB (006) Forenade kungariket Storbritannien, Nordirland, Kanaloarna och Isle of Man
GD (473) Grenada inkl. S6dra Grenadinerna
GE (076) Georgien
GH (276) Ghana
GI (044) Gibraltar
GL (406) Gronland
GM (252) Gambia
GN (260) Guinea
GQ (310) Ekvatorialguinea
GR (009) Grekland
GS (893) Sydgeorgien och Sydsand-
wichoarna
GT (416) Guatemala
GU (831) Guam
GW (257) Guinea-Bissau
GY (488) Guyana
HK (740) Hongkong Den sirskilda administrativa regionen Hongkong i Kina
HM (835) I:Ieard- och McDonald-
darna
HN (424) Honduras inkl. Islas del Cisne
HR (092) Kroatien
HT (452) | Haiti
HU (064) Ungern
ID (700) Indonesien
IE (007) Irland
IL (624) Israel
IN (664) Indien




19.5.2005

Europeiska unionens officiella tidning

L 126/17

Kod
Benimning Anmirkning
Bokstavskod Sifferkod
10 (357) Brittiska territoriet i In- Chagosdarna
diska oceanen

IQ (612) Irak

IR (616) Iran

IS (024) Island

IT (005) Italien inkl. Livigno, men inte kommunen Campione d'talia
™M (464) Jamaica

Jo (628) Jordanien

JP (732) Japan

KE (346) Kenya

KG (083) Kirgizistan

KH (696) Kambodja

KI (812) Kiribati
KM (375) Komorerna Anjouan, Grande Comore och Mohéli
KN (449) Saint Kitts och Nevis

KP (724) Nordkorea

KR (728) Sydkorea
KW (636) | Kuwait

KY (463) Caymanoarna

KZ (079) Kazakstan

LA (684) Laos

LB (604) Libanon

LC (465) Saint Lucia

LI (037) Liechtenstein

LK (669) Sri Lanka

LR (268) Liberia

LS (395) Lesotho

LT (055) Litauen

LU (018) Luxemburg

LV (054) Lettland

LY (216) Libyen
MA (204) Marocko
MD (074) Moldavien
MG (370) Madagaskar
MH (824) Marshalloarna
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Kod
Benéimning Anmirkning
Bokstavskod Sifferkod
MK (1) (096) F.d. jugoslaviska republi-
ken Makedonien

ML 232) | Mali

MM (676) Myanmar f.d. Burma

MN (716) Mongoliet

MO (743) Macao Den sirskilda administrativa regionen Macao i Kina

MP (820) Nordmarianerna

MR (228) Mauretanien

MS (470) Montserrat

MT (046) Malta inkl. Comino och Gozo

MU (373) Mauritius Mauritius, Rodrigues, Agalega och Cargados Carajos Shoals
(Saint Brandon)

MV (667) Maldiverna

MW (386) Malawi

MX (412) Mexiko

MY (701) Malaysia Malackahalvon och 6stra Malaysia (Labuan, Sabah och Sara-
wak)

MZ (366) Mogambique

NA (389) Namibia

NC (809) Nya Kaledonien inkl. Loyautéoarna (Lifou, Maré och Ouvéa)

NE (240) Niger

NF (836) Norfolkon

NG (288) Nigeria

NI (432) Nicaragua inkl. Islas del Maiz

NL (003) Nederlinderna

NO (028) Norge inkl. Svalbard och Jan Mayen

NP (672) Nepal

NR (803) Nauru

NU (838) | Niue

NZ (804) Nya Zeeland exkl. Ross Dependency (Antarktis)

oM (649) Oman

PA (442) Panama inkl. f.d. Kanalzonen

PE (504) Peru

PF (822) Franska Polynesien Marquesasoarna, Sillskapsoarna (inkl. Tahiti), Tuamotudarna,
Gambierdarna och Australéarna; dven Clipperton
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Kod
Benimning Anmirkning
Bokstavskod Sifferkod

PG (801) Papua Nya Guinea Ostra delen av Nya Guinea; Bismarckarkipelagen (inkl. New
Britain, New Ireland, Lavongai och Amiralitetsbarna); norra
Salomondarna (Bougainville och Buka); Trobriandbarna,
Woodlark, Entrecasteauxdarna och Louisiaderna.

PH (708) Filippinerna

PK (662) Pakistan

PL (060) Polen

PM (408) S:t Pierre och Miquelon

PN (813) Pitcairn inkl. 6arna Ducie, Henderson och Oeno

PS (625) Det ockuperade palestinska | Vistbanken (inkl. 6stra Jerusalem) och Gazaremsan

territoriet

PT (010) Portugal inkl. Azorerna och Madeira

PW (825) Palau Bendmns dven Belau

PY (520) Paraguay

QA (644) Qatar

RO (066) Ruménien

RU (075) Ryssland

RW (324) Rwanda

SA (632) Saudiarabien

SB (806) Salomondarna

SC (355) Seychellerna Mahé, Praslin, La Digue, Frégate och Silhouette; Amiranterna
(inkl. Desroches, Alphonse, Plate och Coétivy); Farquhardarna
(inkl. Providence); Aldabradarna och Cosmoledodarna.

SD (224) Sudan

SE (030) Sverige

SG (706) Singapore

SH (329) S:t Helena inkl. Ascension och Tristan da Cunha

SI (091) Slovenien

SK (063) Slovakien

SL (264) Sierra Leone

SM (047) San Marino

SN (248) Senegal

SO (342) Somalia

SR (492) Surinam

ST (311) Sdo Tomé och Principe

N\ (428) El Salvador

sY (608) | Syrien

SZ (393) Swaziland
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Kod
Benéimning Anmirkning
Bokstavskod Sifferkod

TC (454) Turks- och Caicoséarna

D (244) Tchad

TF (894) De franska territorierna i | Omfattar Kerguelen, 6arna Amsterdam och Saint Paul samt
sodra Indiska oceanen Crozetdarna
(Terres australes frangaises)

TG (280) Togo

TH (680) Thailand

TJ (082) Tadzjikistan

TK (839) Tokelau

TL (626) Timor-Leste (Osttimor)

™ (080) Turkmenistan

TN (212) Tunisien

TO (817) Tonga

TR (052) Turkiet

TT (472) Trinidad och Tobago

vV (807) Tuvalu

™ (736) Taiwan Det sirskilda tullomrddet for Kinmen, Matsu, Penghu och

Taiwan

TZ (352) Tanzania Tanganyika, Pemba och Zanzibar

UA (072) Ukraina

UG (350) Uganda

UM (832) Forenta staternas mindre Omfattar Baker Island, Howland Island, Jarvis Island, Johnston
dar i Oceanien och Vis- Atoll, Kingman Reef, Midway Islands, Navassa Island, Palmyra
tindien Atoll och Wake Island

Us (400) Forenta staterna inkl. Puerto Rico

[0)'¢ (524) Uruguay

UZ (081) Uzbekistan

VA (045) Heliga stolen (Vatikansta-
ten)

vC (467) Saint Vincent och Grena-
dinerna

VE (484) Venezuela

VG (468) Brittiska Jungfru6arna

VI (457) Amerikanska Jungfrubarna

VN (690) Vietnam

vu (816) Vanuatu

WF (811) Wallis och Futuna inkl. 6n Alofi

WS (819) Samoa f.d. Vistsamoa

XC (021) Ceuta
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Kod
Bendmning Anmirkning
Bokstavskod Sifferkod
XK (095) Kosovo Enligt definitionen i FN:s sakerhetsrdds resolution 1244 av
den 10 juni 1999
XL (023) Melilla inkl. Pefion de Vélez de la Gomera, Pefién de Alhucemas och
Islas Chafarinas
XM (097) Montenegro
XS (098) Serbien
YE (653) Jemen f.d. Nordjemen och Sydjemen
YT (377) Mayotte Grande-Terre och Pamandzi
ZA (388) Sydafrika
M (378) Zambia
W (382) Zimbabwe
DIVERSE
EU (999) Europeiska gemenskapen | Kod som vid handel med tredjeland reserverats for att ange
varornas ursprung enligt gillande gemenskapsbestimmelser
pa omradet. Koden skall inte anvindas for statistiska dndamal.
QQ (950) Bunkring och underhall Rubriken far utelimnas
eller
QR (951) Bunkring och underhall Rubriken far utelimnas
vid handel inom gemen-
skapen
QS (952) Bunkring och underhall Rubriken far utelimnas
vid handel med tredjeland
QU (958) Ej specificerade linder och | Rubriken fir utelimnas
eller omraden
Qv (959) Ej specificerade linder och | Rubriken fir utelimnas
omraden vid handel inom
gemenskapen
QW (960) Ej specificerade linder och | Rubriken far uteldimnas
omraden vid handel med
tredjeland
QX (977) Linder och omrdden som | Rubriken fir utelimnas
av handels- eller forsvars-
eller =11 ¢ E
skdl inte specificerats
QY (978) Linder och omrdden som | Rubriken fir utelimnas
av handels- eller forsvars-
skil inte specificerats vid
handel inom gemenskapen
QZ (979) Linder och omriden som | Rubriken fir utelimnas

av handels- eller forsvars-
skil inte specificerats vid
handel med tredjeland

(") Koden dr endast provisorisk, eftersom landets slutgiltiga beteckning kommer att faststillas under de pagdende forhandlingarna i FN.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 751/2005
av den 17 maj 2005

om faststillande av enhetsvirdena for tullvirdesbestimmelse nir det giller vissa littfordirvliga

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 291392 av den
12 oktober 1992 om upprittandet av en tullkodex for gemen-
skapen (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EEG) nr
2454/93 (%) om faststillande av tillimpningsforeskrifter till for-
ordning (EEG) nr 2913/92, sirskilt artikel 173.1 i denna, och

av foljande skal:

I artiklarna 173-177 i forordning (EEG) nr 2454/93
faststdller kommissionens kriterier for bestimmande av
de periodiska enhetsvirdena for de produkter som avses
i klassificeringen i bilaga 26 i den forordningen.

1

varor

Genom tillimpningen av de regler och kriterier som fast-
stills i ovanndmnda artiklar pd de uppgifter som medde-
lats kommissionen i enlighet med bestimmelserna i arti-
kel 173.2 i den forordningen kan enhetsvirdena for de
avsedda produkterna faststillas i enlighet med vad som
foreskrivs i bilagan till den hdr forordningen.

()

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De enhetsvarden som avses i artikel 173.1 i foérordning (EEG) nr
2454/93 skall faststillas i enlighet med vad som anges i tabellen
i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 20 maj 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 maj 2005.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordning senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2700/2000 (EGT L 311, 12.12.2000, s. 17).

(3 EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordning senast 4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 2286/2003 (EUT L 343,
31.12.2003, s. 1).

Pd kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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BILAGA
Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Fdrskpotatis 30,12 17,40 903,73 224,21 471,34 7 547,92
0701 90 50
104,01 20,97 12,93 125,49 7 214,75 1171,47
277,34 20,49
1.30 Lok (annan dn sittlok) 31,62 18,26 948,53 235,32 494,71 792216
07031019
109,17 22,01 13,57 131,71 7 572,46 1229,55
291,10 21,50
1.40 Vitlok 139,47 80,55 4184,17 1 038,05 2182,27 34 946,15
0703 20 00
481,57 97,09 59,88 580,99 33 403,59 5423,79
1 284,08 94,86
1.50 Purjolok 62,17 35,90 1 865,10 462,71 972,75 15577,32
ex 0703 90 00
214,66 43,28 26,69 258,98 14 889,72 2417,67
572,38 42,28
1.60 Blomkal — — — — — —
0704 10 00
1.80 Vitkdl och rodkal 53,56 30,93 1 606,80 398,63 838,03 13 419,99
0704 90 10
184,93 37,28 22,99 223,11 12 827,62 2 082,84
493,11 36,43
1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. — — — — — —
botrytis (L.) Alef var. italica Plenck)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 Salladskal 104,01 60,07 3120,30 774,12 1627,40 26 060,75
ex 0704 90 90
359,13 72,40 44,65 433,26 24 910,40 4 044,74
957,59 70,74
1.110 Huvudsallad — — — — — —
070511 00
1.130 Morotter 33,54 19,37 1 006,20 249,63 524,79 8 403,78
ex 0706 10 00
115,81 23,35 14,40 139,71 8032,83 1 304,30
308,79 22,81
1.140 | Radisor 52,35 30,23 1570,50 389,63 819,10 13 116,82
ex 0706 90 90
180,75 36,44 22,47 218,07 12 537,83 2 035,79
481,97 35,61
1.160 Arter (Pisum sativum) 333,80 192,77 10013,87 2 484,34 522277 83 635,88
0708 10 00
1152,53 232,36 143,30 1 390,46 79 944,09 12 980,65
3073,16 227,03
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.170 Bonor:
1.170.1 | — Bonor (Vigna spp. Phaseolus 134,33 77,58 402991 999,78 2101,81 33 657,83
spp.)
208 20 00 463,82 93,51 57,67 559,57 3217213 5223,84
1236,74 91,36
1.170.2 — Bonor (Phaseolus spp., vulgaris 227,58 131,43 6 827,40 1693,81 3 560,85 57 022,44
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 785,79 158,42 97,70 948,01 54 505,41 8 850,13
2 095,26 154,79
1.180 Bondbonor — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Kronirtskockor — — — — — —
0709 10 00
1.200 Sparris:
1.200.1 — gron 193,51 111,75 5 805,35 1 440,25 3027,80 48 486,27
ex 0709 20 00
668,16 134,70 83,07 806,09 46 346,03 7 525,28
1781,60 131,62
1.200.2 | — annan 345,69 199,63 10 370,61 2572,84 5408,83 86 615,33
ex 0709 20 00
1193,59 240,63 148,40 1439,99 82792,04 13 443,08
3182,64 235,12
1.210 Auberginer (dggplantor) 110,13 63,60 3303,88 819,66 172315 27 594,02
0709 30 00
380,25 76,66 47,28 458,76 26 375,99 4 282,71
1013,93 74,90
1.220 Stjalkselleri (Apium graveolens L., 125,19 72,29 3755,55 931,72 1958,72 31 366,38
var. dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 432,24 87,14 53,74 521,47 29981,83 4868,20
1152,54 85,14
1.230 Kantareller 926,44 535,02 27 793,20 6 895,21 14 495,64 232128,81
0709 59 10
3198,81 644,89 397,72 3 859,18 221 882,38 36 027,40
8 529,46 630,12
1.240 Paprika 134,06 77,42 4021,94 997,80 2097,66 33 591,28
0709 60 10
462,90 93,32 57,55 558,46 32108,52 5213,51
1234,29 91,18
1.250 fankal — — — — — —
0709 90 50
1.270 Séttpotatis, hela, firska (avsedda 102,95 59,45 3088,56 766,24 1610,85 25795,63
som livsmedel)
0714 20 10 355,47 71,66 44,20 428,86 2465698 4003,59
947,85 70,02
2.10 Kastanjer (Castanea spp.), firska — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Ananas, firsk 102,05 58,93 3061,39 759,50 1596,68 25 568,70
ex 0804 30 00
352,35 71,03 43,81 425,08 24 440,06 3968,37
939,51 69,41
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Guava och mango, firska 135,94 78,51 4 078,34 1011,79 2127,07 34 062,25
ex 0804 40 00
469,39 94,63 58,36 566,29 32 558,71 5286,61
1 251,60 92,46
2.50 Guava och mango, farska — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Apelsiner, farska:
2.60.1 — Blod och halvblodapelsiner 58,77 33,94 1763,10 437,41 919,55 14 725,41
08051010
202,92 40,91 25,23 244,81 14 075,42 2 285,45
541,08 39,97
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, 57,99 33,49 1739,75 431,61 907,37 14 530,40
Salustianas, Vernas, Valencia
Lates, Maltese, Shamoutis, Ova- | 200,23 4037 24,90 241,57 13 889,01 2255,18
lis, Trovita, Hamlins
0805 10 30 533,91 39,44
2.60.3 — Andra 52,20 30,15 1 566,00 388,51 816,75 13 079,23
080510 50
180,24 36,34 22,41 217,44 12 501,90 2029,95
480,59 35,50
2.70 Mandariner, (inbegripet tangeriner
och satsumas) firska; klementiner,
wilkings och liknande citrushybri-
der, firska:
2.70.1 — Klementiner 92,07 53,17 2762,10 685,25 1 440,58 23 069,06
ex 0805 20 10
317,90 64,09 39,53 383,53 22 050,76 3 580,42
847,66 62,62
2.70.2 — Monreales och satsumas 75,09 43,36 2252,67 558,86 1174,89 18 814,30
ex 0805 20 30
259,27 52,27 32,24 312,79 17 983,82 2 920,06
691,32 51,07
2.70.3 — Mandariner och wilkings 63,51 36,68 1 905,22 472,67 993,67 15912,36
ex 0805 20 50
219,28 4421 27,26 264,55 15 209,97 2 469,67
584,69 43,19
2.70.4 — Tangeriner och andra 44,17 25,51 1 325,20 328,77 691,16 11 068,06
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90 152,52 30,75 18,96 184,01 10 579,51 1717,81
406,69 30,04
2.85 Limefrukter (Citrus aurantifolia, Ci- 61,28 35,39 1 838,41 456,09 958,83 15 354,39
trus latifolia), farska
0805 50 90 211,59 42,66 26,31 255,27 14 676,63 2383,07
564,19 41,68
2.90 Grapefrukter, firska:
2.90.1 — blonda 65,53 37,84 1965,84 487,70 1025,29 16 418,67
ex 0805 40 00
226,25 45,61 28,13 272,96 15 693,93 2 548,25
603,30 44,57
2.90.2 — blod 83,49 48,22 2 504,78 621,41 1 306,37 20 919,88
ex 0805 40 00
288,28 58,12 35,84 347,80 19 996,45 3 246,86
768,69 56,79
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Bordsdruvor 155,35 89,71 4 660,37 1156,19 2 430,63 38 923,39
0806 10 10
536,38 108,14 66,69 647,11 37 205,27 6 041,08
1430,22 105,66
2.110 Vattenmeloner 92,44 53,38 2773,20 688,00 1446,37 23161,77
0807 11 00
319,18 64,35 39,68 385,07 22139,38 3594,81
851,07 62,87
2.120 Meloner (andra dn vattenmeloner):
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey Dew 72,09 41,63 2162,71 536,55 112797 18 062,92
(inbegripet Cantalene), Onteni-
ente, Picl de Sapo (inbegripet 248,91 50,18 30,95 300,30 17 265,60 2 803,44
Verde Liso), Rochet, Tendral, 663.71 49.03
Futuro
ex 0807 19 00
2.120.2 | — andra slag 120,95 69,85 3628,37 900,16 1892,39 30 304,15
ex 0807 19 00
417,60 84,19 51,92 503,81 28 966,50 4703,34
1113,51 82,26
2.140 Paron:
2.140.1 | — Pidron — Nashi (Pyrus pyrifolia), 53,92 31,14 1617,69 401,33 843,71 13 510,97
Piron — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50 186,19 37,54 23,15 224,62 12 914,58 2096,96
496,45 36,68
2.140.2 | — Andra 73,85 42,65 2 215,53 549,65 1155,52 18 504,11
ex 0808 20 50
254,99 51,41 31,70 307,63 17 687,31 2 871,92
679,92 50,23
2.150 Aprikoser 705,36 407,35 21 160,80 5249,78 11 036,49 176 735,00
0809 10 00
2 435,47 491,00 302,81 2938,25 168 933,72 27 430,04
6 494,04 479,75
2.160 Korsbar 610,83 352,75 18 324,90 4 546,22 9557,41 153 049,56
0809 20 95
0809 20 05 2109,07 425,20 262,23 254447 | 14629379 23 753,96
5623,73 415,46
2.170 Persikor 212,56 122,75 6 376,69 1581,99 332578 53 258,11
0809 30 90
733,91 147,96 91,25 885,42 50 907,23 8 265,89
1956,94 144,57
2.180 Nektariner 241,14 139,26 7 234,34 1794,77 3773,09 60 421,22
ex 0809 30 10
832,62 167,86 103,52 1 004,51 57 754,16 9377,64
2 220,15 164,01
2.190 Plommon 153,54 88,67 4 606,23 1142,76 2 402,40 38 471,26
0809 40 05
530,15 106,88 65,92 639,59 36 773,09 5970,91
1413,61 104,43
2.200 Jordgubbar 103,01 59,49 3090,30 766,67 1611,76 25 810,19
0810 10 00
355,67 71,71 44,22 429,10 24 670,90 4 005,85
948,38 70,06
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Hallon 304,95 176,11 9 148,50 2269,65 4771,43 76 408,27
08102010
1052,93 212,28 130,92 1270,30 73 035,52 11 858,90
2 807,58 207,41
2.210 Bir av arten Vaccinium myrtillus 1 455,44 840,52 43 663,20 10 832,40 22772,69 364 675,05
0810 40 30
5025,34 1013,13 624,82 6 062,78 348 577,88 56 599,15
13 399,80 989,92
2.220 Kiwifrukter  (Actinidia  chinensis 74,67 43,12 2 240,07 555,74 1168,32 18 709,06
Planch.
2)810 50 00 257,82 51,98 32,06 311,04 17 883,23 2903,73
687,46 50,79
2.230 Granatipplen 193,25 111,60 5797,50 1438,30 3023,71 48 420,72
ex 0810 90 95
667,25 134,52 82,96 805,00 46 283,38 7 515,11
1779,19 131,44
2.240 Kaki/persimoner (inbegripet sha- 264,65 152,84 7 939,52 1969,72 4 140,88 66 310,88
ronfrukter)
ex 0810 90 95 913,79 184,22 113,61 1102,43 63 383,84 10 291,74
2 436,56 180,00
2.250 Litchiplommon — — — — — —
ex 0810 90
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 752/2005
av den 18 maj 2005

om faststillande av bidragssatserna for igg och iggulor som exporteras i form av varor som inte
omfattas av bilaga I till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2771/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen
av marknaden for dgg ('), sidrskilt artikel 8.3 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 8.1 i forordning (EEG) nr 2771/75 foreskrivs att
skillnaden mellan priserna inom den internationella han-
deln for de produkter som fortecknas i artikel 1.1 i
namnda forordning och priserna inom gemenskapen far
tickas av ett exportbidrag dd produkterna exporteras i
form av varor som fortecknas i bilagan till samma for-
ordning. I kommissionens férordning (EG) nr 1520/2000
av den 13 juli 2000 om gemensamma tillimpningsfore-
skrifter for beviljande av exportbidrag for vissa jordbruks-
produkter som exporteras i form av varor som inte om-
fattas av bilaga I till fordraget, och kriterier for faststil-
lande av bidragsbeloppen (?), anges de produkter f6r vilka
en bidragssats bor faststillas som skall tillimpas nar
dessa produkter exporteras i form av varor som forteck-
nas i bilaga I till férordning (EEG) nr 2771/75.

(2)  Enligt artikel 4.1 i férordning (EG) nr 1520/2000 skall
bidragssatsen f6r 100 kg av var och en av basproduk-
terna i fraga faststillas for samma period som den period
for vilken bidragen faststills for samma produkter som
exporteras i obearbetat skick.

(3) [ artikel 11 i det jordbruksavtal som slots inom ramen
for Uruguayrundan foreskrivs att bidrag som beviljas for
export av en produkt som ingdr i en vara inte fir over-
stiga det bidrag som tillimpas p& produkten nir den
exporteras i obearbetat skick.

(4)  De atgarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for fjader-
takott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De bidragssatser som giller for de basprodukter som fortecknas
i bilaga A till forordning (EG) nr 1520/2000 och som forteck-
nas i artikel 1.1 i forordning (EEG) nr 2771/75 och som ex-
porteras i form av varor som fortecknas i bilaga I till f6rordning
(EEG) nr 2771/75 skall faststillas i enlighet med vad som anges
i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 19 maj 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 maj 2005.

(") EGT L 282, 1.11.1975, s. 49. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EGT L 177, 15.7.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 886/2004 (EUT L 168, 1.5.2004, s. 14).

Pd kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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Bidragssatserna som frin och med den 19 maj 2005 skall tillimpas for igg och dggulor som exporteras i form av
varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget

(EUR/100 kg)
KN-nummer Varuslag Bestimmelseland (') Bidragssats
0407 00 Fageligg med skal, farska, konserverade eller kokta:
- Av fjaderfd
0407 00 30 — — Andra igg:
a) Vid export av dggalbumin enligt KN-numren 02 12,00
3502 11 90 och 3502 19 90 03 25,00
04 6,00
b) Vid export av andra varor 01 6,00
0408 Fageliagg utan skal samt dggula, farska, torkade, dngkokta eller
kokta i vatten, gjutna, frysta eller pd annat sitt konserverade,
dven forsatta med socker eller annat s6tningsmedel:
- Aggula:
0408 11 — — Torkad:
ex 0408 11 80 — — — Lamplig som livsmedel:
osotad 01 40,00
0408 19 — — Annan:
— — — Lamplig som livsmedel:
ex 0408 19 81 - — — — Hytande:
osotad 01 20,00
ex 0408 19 89 - — — - Fryst:
osotad 01 20,00
— Andra slag:
0408 91 — — Torkade:
ex 0408 91 80 - — — Lampliga som livsmedel:
osotade 01 75,00
0408 99 - — Andra:
ex 0408 99 80 — — — Lampliga som livsmedel:
osOtade 01 19,00

(") Bestimmelseland identifieras enligt foljande:

01 Tredjeland, utom Bulgarien fran och med den 1 oktober 2004. For Schweiz och Liechtenstein 4r dessa bidragssatser inte

tillimpliga pd varor enligt tabellerna 1 och II i protokoll nr 2 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet av den 22 juli 1972 som exporteras frin och med den 1 februari 2005.

02 Kuwait, Bahrain, Oman, Qatar, Férenade Arabemiraten, Jemen, Turkiet, Hongkong SAR och Ryssland.

03 Filippinerna, Japan, Malaysia, Sydkorea, Taiwan och Thailand.

04 Samtliga bestimmelselinder utom Schweiz, Bulgarien frin och med den 1 oktober 2004, samt de som anges i 02 och 03.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 753/2005
av den 18 maj 2005

om utfirdande av importlicenser fér rérsocker inom ramen for vissa tullkvoter och forméansavtal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1),

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1095/96 av den
18 juni 1996 om genomférande av medgivandena i lista CXL
som faststillts sedan forhandlingarna enligt GATT artikel
XXIV.6 avslutats (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1159/2003 av den 30 juni 2003 om tillimpningsforeskrifter
for regleringsiren 2003/04, 2004/05 och 2005/06 vid import
av rorsocker inom ramen for vissa tullkvoter och férmansavtal
och om édndring av forordningarna (EG) nr 1464/95 och (EG)
nr 779/96 (3), sirskilt artikel 5.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 9 i forordning (EG) nr 1159/2003 faststills be-
stimmelser for faststillande av leveranskrav med tullfri-
het for produkter med KN-nummer 1701, uttryckt i vit-
sockerekvivalenter, for import med ursprung i de linder
som skrivit under AVS-protokollet och avtalet med In-
dien.

2) I artikel 16 i férordning (EG) nr 1159/2003 faststills
bestimmelser for faststillande av tullfria kvoter for pro-
dukter med KN-nummer 1701 11 10, uttryckt i vitsocker-

ekvivalenter, for import med ursprung i de lander som skri-
vit under AVS-protokollet och avtalet med Indien.

(3)  Genom artikel 22 i forordning (EG) nr 1159/2003 opp-
nas tullkvoter med en tull pd 98 euro per ton for pro-
dukter med KN-nummer 1701 11 10, f6r import med
ursprung i Brasilien, Kuba och andra tredjelinder.

(40 Under veckan den 9 till och med den 13 maj 2005, har,
i enlighet med artikel 5.1 i foérordning (EG) nr
1159/2003, ansokningar limnats in till de behoriga
myndigheterna om utfirdande av importlicenser for en
sammanlagd kvantitet som 6verstiger det leveranskrav for
det berorda landet som faststillts i enlighet med artikel 9
i forordning (EG) nr 1159/2003 for forménssocker AV-
Indien.

(5)  Under rddande omstindigheter bor kommissionen fast-
stilla en nedsittningskoefficient sd att licenser kan utfar-
das i proportion till den disponibla kvantiteten och med-
dela att den gillande grinsen har uppnatts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de ans6kningar om importlicenser som limnats in mellan
den 9 till och med den 13 maj 2005 i enlighet med artikel 5.1 i
forordning (EG) nr 1159/2003 skall licenser utfirdas inom de
kvantiteter som anges i bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 19 maj 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 maj 2005.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 2).

() EGT L 146, 20.6.1996, s. 1.

() EUT L 162, 1.7.2003, s. 25. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 568/2005 (EUT L 97, 15.4.2005, s. 9).

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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Formanssocker AVS-INDIEN

Avdelning II i forordning (EG) nr 1159/2003

Regleringsiret 2004/05

Procent som skall beviljas av de kvanti-

Land teter som omfattas av ansokningar under Grins
veckan den 9.-13.5.2005
Barbados 100
Belize 0 Uppnadd
Kongo 100
Fiji 0 Uppnadd
Guyana 25,1272 Uppnadd
Indien 100
Elfenbenskusten 100
Jamaica 100
Kenya 100
Madagaskar 100
Malawi 0 Uppnadd
Mauritius 84,8900 Uppnédd
Mogambique 0 Uppnadd
Saint Christopher och Nevis 100
Swaziland 95,2370 Uppnédd
Tanzania 100
Trinidad och Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 Uppnddd
Sarskilt forménssocker
Avdelning III i férordning (EG) nr 1159/2003
Regleringsiret 2004/05
Procent som skall beviljas av de kvanti-
Land teter som omfattas av ansokningar under Grins
veckan den 9.-13.5.2005
Indien 0 Uppnddd
AVS 100
Socker enligt CXL-medgivande
Avdelning IV i forordning (EG) nr 1159/2003
Regleringsiret 2004/05
Procent som skall beviljas av de kvanti-
Land teter som omfattas av ansokningar under Grins
veckan den 9.-13.5.2005
Brasilien 0 Uppnadd
Kuba 0 Uppnadd
Ovriga tredjeldnder 0 Uppnadd
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 754/2005
av den 18 maj 2005

om faststillande av exportbidragen for dgg frin och med den 19 maj 2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 277175 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r dgg (1), sdrskilt artikel 8.3 tredje stycket i denna,
och

av foljande skal:

(1) T artikel 8 i férordning (EEG) nr 2771(75 foreskrivs att
skillnaden mellan virldsmarknadspriserna for de produk-
ter som fortecknas i artikel 1.1 i den férordningen och
priserna for samma produkter inom gemenskapen far
tickas av ett exportbidrag.

(2)  Tillimpningen av dessa bestimmelser och kriterier pd
den nuvarande situationen pd 4ggmarknaden innebir
att exportbidraget bor faststillas till ett belopp som gor
det mojligt for gemenskapen att delta i virldshandeln och
som dven tar hansyn till vad for slags export det ror sig
om och exportens betydelse i nulaget.

(3)  Den nuvarande marknads- och konkurrenssituationen i
vissa tredje lander gor det nodvindigt att faststilla bi-
dragssatser som differentieras efter destination for vissa
produkter inom &ggsektorn.

(4 I artikel 21 i kommissionens forordning (EG) nr
800/1999 av den 15 april 1999 om gemensamma till-
ampningsforeskrifter for systemet med exportbidrag for
jordbruksprodukter (?), faststdlls det att bidrag inte skall
beviljas f6r produkter som inte dr av sund, god och

marknadsmissig kvalitet dagen for mottagandet av ex-
portdeklarationen. For att gillande bestimmelser skall
tillimpas enhetligt bor det faststillas att bidrag for dgg-
produkter enligt artikel 1 i férordning (EEG) nr 2771/75
endast fir beviljas om de ar forsedda med det sundhets-
marke som faststalls i rddets direktiv 89/437/EEG av den
20 juni 1989 om hygienfragor och halsorisker i samband
med tillverkning och utsldppande pd marknaden av dgg-
produkter (%).

(5)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén for fjader-
fakott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En forteckning 6ver de produktkoder for vilka exportbidrag
skall beviljas enligt artikel 8 i forordning (EEG) nr 2771[75
samt bidragsbeloppen anges i bilagan till den hir férordningen.

For att berittiga till exportbidrag skall de produkter som om-
fattas av tillimpningsomréadet for kapitel XI i bilagan till direktiv
89/437[EEG likasd uppfylla de krav pd sundhetsmédrkning som
foreskrivs i det direktivet.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 19 maj 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 maj 2005.

(") EGT L 282, 1.11.1975, s. 49. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 EGT L 102, 17.4.1999, s. 11. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 671/2004 (EUT L 105, 14.4.2004, s. 5).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EGT L 212, 22.7.1989, s. 87. Direktivet senast dndrat genom for-

ordning (EG) nr 806/2003.



19.5.2005

[ sv ]

Europeiska unionens officiella tidning

L 126/33

BILAGA

Faststillande av exportbidragen for dgg som skall tillimpas frin den 19 maj 2005

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
0407 00 11 9000 El6 EUR/100 st 1,70
0407 00 19 9000 E16 EUR/100 st 0,80
0407 00 30 9000 E09 EUR/100 kg 12,00

E10 EUR/100 kg 25,00

E17 EUR/100 kg 6,00
0408 11 80 9100 E18 EUR/100 kg 40,00
0408 19 81 9100 E18 EUR/100 kg 20,00
0408 19 89 9100 E18 EUR/100 kg 20,00
0408 91 80 9100 E18 EUR/100 kg 75,00
0408 99 80 9100 E18 EUR/100 kg 19,00

Anm.:

Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 384687 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
De ¢vriga destinationerna ir faststillda pa foljande sitt:
E09 Bahrein, Forenade Arabemiraten, Hongkong SFO, Kuwait, Oman, Qatar, Ryssland, Turkiet, Yemen

E10 Filippinerna, Japan, Malaysia, Sydkorea, Taiwan, Thailand

E16 Samtliga destinationer utom Forenta staterna och Bulgarien
E17 Samtliga destinationer utom Schweiz, Bulgarien och grupperna E09, E10
E18 Samtliga destinationer utom Schweiz och Bulgarien
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 755/2005
av den 18 maj 2005

om faststillande av exportbidragen for fjiderfikott frin och med den 19 maj 2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2777/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for fjaderfakott (), sarskilt artikel 8.3 tredje stycket
i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 8 i forordning (EEG) nr 2777(75 foreskrivs att
skillnaden mellan virldsmarknadspriserna for de produk-
ter som fortecknas i artikel 1.1 i den forordningen och
priserna for samma produkter inom gemenskapen far
tickas av ett exportbidrag.

(2)  Tillimpningen av dessa bestimmelser och kriterier pd
den nuvarande situationen pd marknaden for fjaderfakott
innebdr att exportbidraget bor faststillas till ett belopp
som gor det mojligt for gemenskapen att delta i varlds-
handeln och som éven tar hinsyn till vad for slags export
det ror sig om och exportens betydelse i nuldget.

3) I artikel 21 i kommissionens forordning (EG)
nr 800/1999 av den 15 april 1999 om gemensamma
tillimpningsforeskrifter for systemet med exportbidrag
for jordbruksprodukter (%) faststills det att bidrag inte
far beviljas for produkter som inte dr av sund, god och

marknadsmissig kvalitet dagen for mottagandet av ex-
portdeklarationen. For att gillande lagstiftning skall till-
limpas enhetligt bor det faststéllas att bidrag for fjaderf-
kott enligt artikel 1 i forordning (EEG) nr 2777/75 en-
dast far beviljas om produkten dr forsedd med det sund-
hetsmirke som faststills i rddets direktiv 71/118/EEG av
den 15 februari 1971 om hygienproblem som paverkar
handeln med firskt kott av fjaderfi ().

4 De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for fjader-
takott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En forteckning 6ver de produktkoder for vilka exportbidrag
skall beviljas enligt artikel 8 i forordning (EEG) nr 2777(75
samt bidragsbeloppen anges i bilagan till den hir férordningen.

For att berittiga till exportbidrag skall de produkter som om-
fattas av tillimpningsomréadet for kapitel XII i bilagan till di-
rektiv 71/118/EEG likasd uppfylla de krav pd sundhetsmarkning
som foreskrivs i det direktivet.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 19 maj 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 maj 2005.

() EGT L 282, 1.11.1975, s. 77. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 EGT L 102, 17.4.1999, s. 11. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 671/2004 (EUT L 105, 14.4.2004, s. 5).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen

() EGT L 55, 8.3.1971, s. 23. Direktivet senast dndrat genom forord-
ning (EG) nr 807/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 36).
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Exportbidrag for fjiderfikétt frin och med den 19 maj 2005

BILAGA

Produktnummer Destination Mittenhet Bidragsbelopp
010511 11 9000 A02 EUR/100 styck 0,80
010511 19 9000 A02 EUR/100 styck 0,80
0105 11 91 9000 A02 EUR/100 styck 0,80
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 styck 0,80
0105 12 00 9000 A02 EUR/100 styck 1,70
0105 19 20 9000 A02 EUR/100 styck 1,70
0207 12 10 9900 Vo1 EUR/100 kg 36,00
0207 12 10 9900 A24 EUR/100 kg 36,00
0207 12 90 9190 Vo1 EUR/100 kg 36,00
0207 12909190 A24 EUR/100 kg 36,00
0207 12 90 9990 Vo1 EUR/100 kg 36,00
0207 12 90 9990 A24 EUR/100 kg 36,00

Anm.:

Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ovriga destinationer faststills enligt foljande:

V01 Angola, Saudiarabien, Kuwait, Bahrain, Qatar, Oman, Forenade Arabemiraten, Jordanien, Yemen, Libanon, Irak och Iran.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 756/2005
av den 18 maj 2005
om faststillande av representativa priser for fjaderfikott, dgg och dggalbumin samt om indring av
férordning (EG) nr 1484/95
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2)  Det framgar av den regelbundna kontrollen av de upp-

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2771/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for dgg (1), sirskilt artikel 5.4 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 2777(75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for fjaderfakott (?), sarskilt artikel 5.4 i denna,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2783(75 av den
29 oktober 1975 om det gemensamma handelssystemet for
dggalbumin och mjolkalbumin (%), sirskilt artikel 3.4 i denna,
och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1484/95 (%)
faststdlls  tillimpningsforeskrifter for ordningen for
tillimpning av tilliggsbelopp for import samt representa-
tiva priser av fjaderfakott, 4gg och dggalbumin.

gifter som ligger till grund for faststillandet av de repre-
sentativa priserna for produkterna inom sektorerna for
fiaderfakott, dgg och dggalbumin att de representativa
priserna for import av vissa produkter bor dndras med
hinsyn till variationerna i pris efter ursprung. De repre-
sentativa priserna bor darfor offentliggoras.

(3)  Med hinsyn till situationen pd marknaden bor denna
dndring genomforas sd snart som mojligt.

(4)  De atgarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for fjader-
fakott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Bilaga I till forordningen (EG) nr 148495 skall ersittas med
bilagan till denna férordning.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 19 maj 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 maj 2005.

(") EGT L 282, 1.11.1975, s. 49. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EGT L 282, 1.11.1975, s. 77. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 806/2003.

() EGT L 282, 1.11.1975, s. 104. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens  forordning (EG) nr 2916/95 (EGT L 305,
19.12.1995, s. 49).

(%) EGT L 145, 29.6.1995, s. 47. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 563/2005 (EUT L 95, 14.4.2005, s. 42).

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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till kommissionens forordning av den 18 maj 2005 om faststillande av representativa priser for fjaderfikott, dgg

BILAGA

och idggalbumin samt om indring av forordning (EG) nr 1484/95

"BILAGA 1

Sikerhet som

Representativt ssyftas i
KN-nummer Varubeteckning pris artikel 3.3 Ursprung (1)
(EUR/100 kg) EURJ100 kg
0207 1210 | Plockade och urtagna (s kallade 70 %-kyck- 80,2 3 01
lingar), frysta
0207 1290 | Plockade och urtagna (s kallade 65 %-kyck- 80,2 11 01
lingar), frysta
101,8 5 03
0207 14 10 Styckningsdelar av hons, benfria, frysta 153,0 54 01
165,0 48 02
183,4 38 03
286,0 4 04
0207 14 50 | Kycklingbrost, frysta 140,4 22 01
0207 1470 | Andra slag av kyckling, frysta 138,0 54 01
160,0 43 03
0207 27 10 | Styckningsdelar av kalkoner, frysta 201,0 29 01
238,7 17 04
1602 3211 Inte kokta eller pd annat sitt virmebehandlade 162,0 43 01
hons av arten Gallus domesticus
196,8 27 03

(") Importens ursprung

01 Brasilien
02 Thailand

03 Argentina

04 Chile”




L 126/38

Europeiska unionens officiella tidning

19.5.2005

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 757/2005
av den 18 maj 2005

om indring for fyrtiosjitte gingen av rddets férordning (EG) nr 881/2002 betriffande inforande av

vissa sirskilda restriktiva dtgirder mot vissa med Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och

talibanerna associerade personer och enheter och om upphivande av ridets férordning (EG)
nr 467/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 881/2002 av den
27 maj 2002 om inforande av vissa sdrskilda restriktiva dtgarder
mot vissa med Usama bin Ladin, nétverket al-Qaida och taliba-
nerna associerade personer och enheter och om upphavande av
forordning (EG) nr 467/2001 om forbud mot export av vissa
varor och tjanster till Afghanistan, skdrpning av flygforbudet
och forlingning av spdrrandet av tillgdngar och andra finansiella
medel betriffande talibanerna i Afghanistan (1), sdrskilt artikel
7.1 forsta strecksatsen i denna, och

av foljande skal:

(1) I bilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 anges de
personer, grupper och enheter som omfattas av det spir-
rande av tillgdngar och ekonomiska resurser som infors
genom den férordningen.

(20 Den 16 maj 2005 beslutade FN:s sikerhetsrdds sank-
tionskommitté att dndra forteckningen over de personer,
grupper och enheter som bor omfattas av sparrandet av
tillgdngar och ekonomiska resurser. Bilaga I bor darfor
dndras i enlighet med detta.

(3)  For att de atgirder som foreskrivs i denna férordning
skall vara verkningsfulla maste denna foérordning trada i
kraft omedelbart.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till ridets forordning (EG) nr 881/2002 skall dndras i
enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 maj 2005.

(") EGT L 139, 29.5.2002, s. 9. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 717/2005 (EUT L 121,
13.5.2005, s. 62).

Pd kommissionens vagnar
Eneko LANDABURU
Genraldirektor for yttre forbindelser
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 skall dndras pé foljande sitt:
Under rubriken "Fysiska personer” skall foljande liggas till:

1. Joko Pitono (alias a) Joko Pitoyo, b) Joko Pintono, ¢) Dulmatin, d) Dul Matin, e) Abdul Martin, f) Abdul Matin, g) Amar
Umar, h) Amar Usman, i) Anar Usman, j) Djoko Supriyanto, k) Jak Imron, 1) Muktamar, m) Novarianto, n) Topel).
F6dd a) den 16 juni 1970, b) den 6 juni 1970 i Petarukan Village, Pemalang, Central Java, Indonesien. Indonesisk
medborgare.

2. Abu Rusdan (alias a) Abu Thorig, b) Rusdjan, ¢) Rusjan, d) Rusydan, ) Thoriquddin, f) Thoriquiddin, g) Thoriquidin, h)
Toriquddin). Fodd den 16 augusti 1960 i Kudus, Central Java, Indonesien.

3. Zulkarnaen (alias a) Zulkarnan, b) Zulkarnain, ¢) Zulkarnin, d) Arif Sunarso, €) Aris Sumarsono, f) Aris Sunarso,
g) Ustad Daud Zulkarnaen, h) Murshid). Fodd 1963 i Gebang Village, Masaran, Sragen, Central Java, Indonesien.
Indonesisk medborgare.
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 28 april 2005

om att inritta en grupp bestdende av fristiende experter pa foretagsstyrning och bolagsritt

(2005/380/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens meddelande "Modernare bolagsritt och
effektivare foretagsstyrning i Europeiska unionen — Hand-
lingsplan” ('), som antogs i maj 2003 identifieras ett antal
tgirder som mdste vidtas for att modernisera, forenkla
och komplettera regelverket for bolagsritt och foretags-

styrning.

(2) I atgardsplanen erkdnns vikten av samrdd med experter
och offentliga samrdd som ett nodvandigt inslag i utveck-
lingen av bolagsritt och foretagsstyrning pd gemenskaps-
niva.

(3)  Gruppen bestdende av fristdende experter pé foretagsstyr-
ning och bolagsritt bor darfor inrdttas for att tjdna som
ett organ for reflexion, debatt och rddgivning som skall
bistd kommissionen pa omradet foretagsstyrning och bo-
lagsritt, sdrskilt i samband med de dtgirder som aviseras
i atgardsplanen. Dirfor dr det lampligt att se till att det i
gruppen finns sirskilt hogt kvalificerade personer, verk-
samma inom néringslivet och den akademiska virlden
eller det civila samhallet, som kan bidra med sin specifika
kunskap om foretagsstyrning och bolagsritt pd gemen-
skapsniva.

(4)  Gruppen bestdende av fristdende experter pa bolagsstyr-
ning och bolagsritt bor sjilv faststilla sin arbetsordning
och arbeta med pd ett sitt som helt och fullt iakttar
gemenskapsinstitutionernas roll och befogenheter.

(1) KOM(2003) 284 slutlig.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En grupp bestdende av fristdende experter pa foretagsstyrning
och bolagsritt inom gemenskapen (nedan kallad "gruppen”) in-
rittas hirmed.

Attikel 2

Gruppens roll skall bestd i att pd kommissionens begiran forse
denna med teknisk rddgivning avseende kommissionens initiativ
pd omrédet foretagsstyrning och bolagsritt. Gruppens ordfo-
rande kan foresld att kommissionen rddfrdgar gruppen i rele-
vanta drenden.

Artikel 3

Gruppen skall omfatta maximalt 20 ledamoter, vilka skall him-
tas frén niringslivet och den akademiska virlden eller det civila
samhillet, vilkas erfarenheter och kompetens inom foretagsstyr-
ning och bolagsrittsliga frigor skall vara allmint erkdnda pd
gemenskapsnivd. Gruppens ledamoter skall utses av kommissio-
nen. Utndmningen skall grunda sig pé personliga meriter. Leda-
moter av gruppen skall forse kommissionen med rad utan att ta
emot instruktioner utifran.

I bilagan aterges en forteckning 6ver medlemmarna.

Artikel 4

Mandattiden fér gruppens ledamoter skall vara tre dr. Mandatet
skall kunna forlingas. Vid slutet av tredrsperioden skall grup-
pens ledamoter sitta kvar till dess att ersittare har utsetts eller
mandaten har fornyats. Om en ledamot avgar eller avlider under
mandatperioden skall kommissionen utse en ny ledamot i en-
lighet med artikel 3.
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Artikel 5

Forteckningen 6ver gruppens ledaméter skall i informationssyfte
offentliggoras av kommissionen i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 6

Gruppens ordférande skall vara en féretradare for kommissio-
nen.

Gruppen féir i samrdd med kommissionen inritta arbetsgrupper
som ges sdrskilt mandat att studera specifika dmnen. Arbets-
grupperna skall upplosas sd snart deras mandat 16pt ut.

Kommissionen fir bjuda in experter och observatorer med spe-
cifik kunskap att delta i gruppens eller arbetsgruppernas arbete.

Artikel 7
Gruppen och arbetsgrupperna skall normalt moétas i kommis-

sionens lokaler i en form och enligt en tidsplan som bestims av
kommissionen.

Gruppen skall anta sin egen arbetsordning pd grundval av ett
forslag som skall ldggas fram av kommissionen.

Kommissionen skall forse gruppen med sekretariatsresurser.
Berord personal frin kommissionen skall ha ritt att delta i
gruppens och arbetsgruppernas moten samt ha ratt att delta
i diskussionen.

Kommissionen skall ha rdtt att pd Internet offentliggéra fol-
jande: slutsatser, delar av slutsatser eller arbetsdokument péd ur-
sprungsspraket frin gruppen eller arbetsgrupperna.

Artikel 8

Kommissionen skall i enlighet med gillande regler inom insti-
tutionen ersitta de kostnader for resor och utldgg som medlem-
mar, observatorer och experter ddrar sig i samband med grup-
pens verksambhet. Sjilva arbetet skall vara oavlonat.

Artikel 9

Detta beslut skall tillimpas till och med den 27 april 2008.

Utfdrdat i Bryssel den 28 april 2005.

Pd kommissionens vagnar
Charlie McCREEVY
Ledamot av kommissionen
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Gintautas BARTKUS
Theodor BAUMS
Francesco CHIAPPETTA
Thomas COURTNEY
Jean-Pierre HELLEBUYCK
Erich KANDLER

Mrs Vanessa KNAPP
Vratislav KULHANEK
Jukka MAHONEN
Stilpon NESTOR

Jesper Bo NIELSEN
Josef OKOLSKI
Leonardo PEKLAR
Colin PERRY

Enrique PINEL LOPEZ
Geert RAAIJMAKERS
Joélle SIMON

Mario STELLA-RICHTER
Daniela WEBER-REY
Patrick ZURSTRASSEN

BILAGA

FORTECKNING OVER LEDAMOTER
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 4 maj 2005

om upprittande av ett frigeformulir for rapportering om tillimpningen av Europaparlamentets och
rddets direktiv 2003/87/EG om ett system for handel med utslippsritter for vixthusgaser inom
gemenskapen och om indring av ridets direktiv 96/61/EG

[delgivet med nr K(2005) 1359]
(Text av betydelse for EES)
(2005/381/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets direktiv
2003/87[EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utsldppsritter f6r vixthusgaser inom gemenskapen och om
andring av rddets direktiv 96/61/EG ('), sdrskilt artikel 21.1 i
detta, och

av foljande skil:

(1)  Syftet med det frageformuldr som skall anvindas av med-
lemsstaterna ndr de utarbetar sina drsrapporter om ge-
nomférandet av direktiv 2003/87/EG bor vara att ge en
detaljerad redogérelse for medlemsstaternas tillimpning
av de grundldggande bestimmelserna enligt det direktivet
och av de foljande bestimmelserna, i den man de 4r nédra
knutna till genomférandet av direktiv 2003/87EG, det
vill sdga rddets direktiv 96/61/EG av den 24 september
1996 om samordnade &tgirder for att forebygga och
begransa  fororeningar (3,  kommissionens  beslut
2004/156[EG av den 29 januari 2004 om riktlinjer for
overvakning och rapportering av utslipp av vixthusgaser
i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
2003/87[EG (}), och kommissionens forordning (EG) nr
22162004 av den 21 december 2004 om ett standar-
diserat och skyddat registersystem i enlighet med Europa-
parlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG och Euro-
paparlamentets och radets beslut nr 280/2004/EG (¥).
Det bor vara limpligt att med jimna mellanrum se
over frageformuliret.

(2)  Den forsta rapporten skall vara firdigstilld den 30 juni
2005. Det dr dock onskvirt med en drlig rapport som
tacker hela det forsta tillimpningsaret for systemet. Den
forsta rapporten bor dirfor ticka perioden 1 januari
2005-30 april 2005, och den andra rapporten, som skall
vara fardigstilld den 30 juni 2006, bor ticka perioden 1
januari 2005-31 december 2005. Efter detta skall rap-

(") EUT L 275, 25.10.2003, s. 32. Direktivet dndrat genom direktiv
2004/101/EG (EUT L 338, 13.11.2004, s. 18).

() EGT L 257, 10.10.1996, s. 26. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003
(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

() EUT L 59, 26.2.2004, s. 1.

(4 EUT L 386, 29.12.2004, s. 1.

porterna ldmnas in till kommissionen senast den 30 juni
varje ar och skall ticka det foéregdende kalenderdret fran
den 1 januari till den 31 december.

(3)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran den kommitté som upprittats i enlighet
med artikel 6 i rddets direktiv 91/692/EEG av den 23
december 1991 om att standardisera och rationalisera
rapporteringen om genomforandet av vissa direktiv om
miljon ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna skall anvinda frigeformuliret i bilagan for att
utarbeta den drsrapport som skall limnas till kommissionen i
enlighet med artikel 21.1 i direktiv 2003/87/EG.

Artikel 2

Den forsta rapporten, som skall limnas in senast den 30 juni
2005, skall ticka fyramdnadersperioden frdn den 1 januari
2005 till den 30 april 2005.

Efterf6ljande rapporter skall limnas till kommissionen senast
den 30 juni varje ar och skall omfatta det foregdende kalende-
raret frin den 1 januari till den 31 december, med borjan
kalenderdret 2005.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 4 maj 2005.

Pd kommissionens vagnar
Stavros DIMAS

Ledamot av kommissionen

() EGT L 377, 31.12.1991, s. 48.
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2.1

3.1

3.2

33

3.4

3.5

3.6

BILAGA

DEL 1
FRAGEFORMULAR OM GENOMFORANDET AV DIREKTIV 2003/87[EG

Uppgifter om det organ som Limnar in rapporten

1. Kontaktperson:

2. Kontaktpersonens officiella titel:

3. Organisationens namn och avdelning:
4. Adress:

5. Internationellt telefonnummer:

6. Internationellt faxnummer:

7. E-post:

Behoriga myndigheter

Frdga 2.1 skall besvaras i den forsta rapporten och i efterfoliande rapporter om det gjorts dndringar under rapportperioden:

Ge en forteckning 6ver behoriga myndigheter och deras uppgifter.

Tickning av verksamheter och anliggningar

Fragorna 3.1 till 3.3 skall besvaras for varje handelsperiod i den forsta rapporten (') och i efterfoljande rapporter om det skett
dndringar under rapportperioden:

Hur médnga anldggningar utfor varje enskild verksamhet som fortecknas i bilaga I till direktiv 2003/87/EG? Ange,
for varje verksamhet, det antal anldggningar som unilateralt tagits med i forteckningen (om sddana finns).

Vid svar pd denna friga anvind tabell 1 i del 2 i denna bilaga. Det skall vidare noteras att samma anldggning kan bedriva
verksamheter som tillhor olika underrubriker. Ange alla relevanta verksambheter (dven om detta betyder att anliggningen
raknas mer dn en gdng).

Hur manga av forbrinningsanliggningarna har en installerad tillford effekt som 6verstiger 20 MW men ligger
under 50 MW? Hur stor var den totala mangden kodioxidekvivalenter som slipptes ut av dessa anldggningar
under rapportperioden?

Hur ménga av de tickta anldggningarna sldpper ut mindre dn 10 000 ton koldioxidekvivalenter, 10 000-25 000,
25 000-50 000, 50 000-500 000 eller mer 4n 500 000 ton koldioxidekvivalenter arligen? Hur fordelas den
totala méingden koldioxidutslapp som ticks av det hir direktivet Gver dessa grupper, uttryckt i procent?

Vilka forandringar intriffade under rapportperioden jimfort med tabellen i den nationella fordelningsplan som
forts in i gemenskapens oberoende transaktionsforteckning (nya deltagare, stingningar)?

Vid svar pd denna fraga anvind tabell 2 i del 2 i denna bilaga.

Tog den behoriga myndigheten under rapportperioden emot en eller flera ansokningar frin aktorer som o6nskar
bilda en sammanslutning i enlighet med artikel 28 i direktiv 2003/87/EG? Om ja, vilken verksamhet enligt bilaga
[ avsdg ansokan?

Inga uppgifter som ldmnas som svar pd denna fraga kommer att offentliggoras.

Finns det ndgon annan relevant information rérande tickningen av anldggningar och verksamheter i landet? Om
ja, ange denna.

(") Om det inte 4r mojligt att ge fullstindig information i den forsta rapporten, gor en uppskattning och ge fullstindig information i den
andra rapporten.
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4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6

5.1

5.2

53

5.4

5.5

Tillstind for anliggningar

Fragorna 4.1 till 4.4 skall besvaras i den forsta rapporten och i efterfoliande rapporter om det gjorts dndringar under
rapportperioden:

Vilka atgidrder har vidtagits for att sikerstdlla att verksamhetsutévarna uppfyller kraven enligt deras tillstdnd for
utsldpp av vixthusgaser?

Hur tillgodoser den nationella lagstiftningen kravet pa full samordning mellan tillstdndsforfarandet och tillstdnds-
villkoren nir mer 4n en behorig myndighet medverkar? Hur fungerar samordningen rent praktiskt?

Vilka atgirder har vidtagits for att villkoren och forfarandena for utfirdande av tillstdnd for utslipp av vaxt-
husgaser garanterat samordnas med de villkor och forfaranden som giller for tillstand enligt direktiv 96/61/EG,
ndr det géller anldggningar dir det bedrivs sddan verksamhet som anges i bilaga I till samma direktiv. Har kraven
enligt artiklarna 5, 6 och 7 i direktiv 2003/87EG integrerats i forfarandena enligt direktiv 96/61/EG? Om ja, hur
genomfordes integreringen?

Vilka lagbestimmelser, forfaranden och rutiner tillimpas vid den behériga myndighetens uppdatering av tillstands-
villkor i enlighet med artikel 7 i direktiv 2003/87/EG?

Hur manga tillstind uppdaterades under rapportperioden pd grund av en sddan forindring av anldggningarnas art
eller funktion eller en sidan utvidgning av anldggningar som genomforts av verksamhetsutovarna i enlighet med
artikel 7 i direktiv 2003/87/EG? Ange for varje kategori (kapacitetsokning, kapacitetsminskning, ny processtyp
osv.) hur médnga tillstind som uppdaterades.

Finns det nigon annan relevant information rorande anldggningsstillstand i landet? Om ja, ange denna.

Tillimpning av riktlinjerna fér 6vervakning och rapportering

For den forsta rapporten finns eventuellt ingen fullstindig information tillginglig for fragorna 5.1 till 5.7. Besvara dessa
fragor sd utforligt som mdjligt i den forsta rapporten.

Vilka strategier och metoder anvindes for att overvaka utslippen frén anlidggningar (jfr beslut 2004/156/EG om
riktlinjer for overvakning och rapportering av utsldpp av vixthusgaser)?

Vid svar pd denna fraga anvind tabell 3 i del 2 i denna bilaga. Uppgifterna enligt tabell 3 behover endast limnas for
anldggningar med drligen rapporterade utslipp pd mer dn 500 000 ton koldioxid per dar.

Om de miniminivier som anges i tabell 1 i avsnitt 4.2.2.1.4 i bilaga I till beslut 2004/156/EG inte var tekniskt
genomforbara, ange, for varje anldggning dir denna situation uppstod vid utsldppstickningen, verksamhet, niva-
kategori (verksamhetsuppgifter, effektivt virmevirde, emissionsfaktor, oxidationsfaktor eller omvandlingsfaktor)
tillsammans med den Gvervakningsstrategi/nivd som avtalats i tillstindet.

Vid svar pd denna fraga anvind kolumnerna A till I i tabell 3 i del 2 i denna bilaga. Uppgifterna enligt tabell 3 behdver
endast lamnas for anldggningar med drligen rapporterade utslapp pa mindre dn 500 000 ton koldioxid per ar.

Vilka anldggningar tillimpade tillfilligt andra nivdmetoder 4n de som avtalats med den behoriga myndigheten?

Vid svar pd denna fraga anvind tabell 4 i del 2 i denna bilaga.

I hur manga anldggningar tillimpades kontinuerlig utsldppsmatning? Ange antalet anldggningar per verksamhet i
bilaga I till direktiv 2003/87/EG samt, inom varje verksamhet, anldggningar per underkategori, baserat pd rap-
porterade érliga utslapp (mindre dn 50 kt, 50-500 kt och 6ver 500 kt).

Vid svar pd denna fraga anvind tabell 5 i del 2 i denna bilaga.

Vilken mingd koldioxid 6verfordes frin anldggningarna? Ange antalet ton koldioxid som overfordes i enlighet
med avsnitt 4.2.2.1.2 i bilaga I till beslut 2004/156/EG och antalet anldggningar som overforde koldioxid per
verksamhet fortecknad i bilaga I till direktiv 2003/87/EG?
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5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Vilken mingd biomassa forbrindes eller utnyttjades i processerna? Ange vilken mingd biomassa enligt defini-
tionen i punkt 2 d i bilaga I ill beslut 2004/156/EG som forbrénts (TJ) eller utnyttjats (t eller m?) per verksamhet
i direktiv 2003/87/EG.

Den organiska andelen av allt avfall som brints eller anvints som insatsmaterial skall tas upp hr.

Vilken var den totala mingden koldioxidutslapp frdn avfall som anvints som brinsle eller insatsmaterial? Ange
den procentuella fordelningen av alla sddana utsldpp per avfallstyp.

Ange stickprovsovervakning och rapportdokument fran vissa tillfilligt uteslutna anldggningar, i tillimpliga fall.

Fraga 5.9 skall besvaras i den forsta rapporten och i efterfoljande rapporter om det gjorts dndringar under rapportperioden:

Vilka dtgdrder har vidtagits for att samordna rapporteringskraven med redan existerande rapporteringskrav, i syfte
att 1 mojligaste man minska foretagens rapporteringsborda?

Finns det ndgon annan relevant information rérande tillimpningen av riktlinjerna f6r 6vervakning och rapporter-
ing i landet? Om ja, ange denna.

Kontrollférfaranden

Fragorna 6.1 till 6.4 skall besvaras i den forsta rapporten och i efterfoliande rapporter om det gjorts dndringar under
rapportperioden:

Beskriv ramarna kring kontrollen av utslidpp fran anldggningarna, sirskilt de behoriga myndigheternas och andra
kontrollorers roll i kontrollprocessen.

Bifoga dokument med kriterierna for ackreditering av kontrollorer.

Om dokumenten finns att tillgd pd Internet ricker det att ange linken till webbplatsen.

Behover kontrollorer som ackrediterats i en annan medlemsstat genomga ett ytterligare ackrediteringsforfarande
innan de fir genomfora kontroller? Om ja, beskriv kortfattat forfarandet och varfor det anses nodvindigt.

Bifoga eventuella kontrollriktlinjer fr ackrediterade kontrollorer och dokument som beskriver overvakningsme-
kanismer och kvalitetsgarantier for kontrollorer, om sidana finns.

Om dokumenten finns att tillgd pd Internet ricker det att ange linken till webbplatsen.

Var det nigon verksamhetsutovare som den 31 mars under rapportperioden dnnu inte ldmnat in en utslippsrap-
port som bedomts som tillfredsstillande efter kontroll? Om ja, bifoga en forteckning over berorda anldggningar
tillsammans med skalen till att de inte godkénts.

Vid svar pd denna fraga anvind tabell 6 i del 2 i denna bilaga.

Utforde den behoriga myndigheten oberoende kontroller av verifierade rapporter? Om ja, beskriv hur de extra
kontrollerna gick till och/eller hur manga rapporter som kontrollerades.

Gav den behoriga myndigheten registeradministratoren instruktioner om att korrigera de &rliga kontrollerade
utslippen for det foregdende aret for en eller flera anliggningar, i syfte att se till att de kontrollkriterier som
medlemsstaten faststdllt i enlighet med bilaga V till direktiv 2003/87[EG uppfyllts?

Ange eventuella korrigeringar i tabell 6 i del 2.
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6.8  Finns det ndgon annan relevant information rorande kontrollarrangemang i landet? Om ja, ange denna.

7. Registerforing

Fragorna 7.1 och 7.2 skall besvaras i den forsta rapporten och i efterfoljande rapporter om det gjorts dndringar under
rapportperioden:

7.1 Ange alla krav och villkor som mdste undertecknas av kontoinnehavare och beskriv den identitetskontroll av
personer som genomfors fore oppnandet av depékonton (jfr forordning (EG) nr 2216/2004 om ett standardiserat
och skyddat registersystem).

7.2 Tas avgifter ut, och i sa fall vilka? Beskriv nirmare.

7.3 Vilka étgirder vidtogs i enlighet med artikel 28.2 i forordning (EG) nr 2216/2004 for att forhindra att sidana
diskrepanser som upptickts via gemenskapens oberoende transaktionsforteckning upprepas?

7.4  Bifoga en sammanfattning over alla sikerhetslarm med relevans for det nationella registret som utlosts under
rapportperioden och beskriv hur de dtgirdades samt hur lang tid det tog att losa problemet.

7.5  Ange antalet minuter for varje mdnad i rapportperioden som det nationella registret var otillgingligt for anvin-
darna a) pd grund av schemalagda driftsavbrott och b) pd grund av oférutsedda problem.

7.6 Ange och beskriv nirmare alla uppdateringar av det nationella registret som planeras for ndsta rapportperiod.

7.7 Finns det nigon annan relevant information rérande registerféring i landet? Om ja, ange denna.

8. Forfaranden for fordelning av utslippsritter — nya deltagare — stingningar

Fragorna 8.1 till 8.2 besvaras i den forsta rapporten och efter varje anmdlnings- och fordelningsforfarande enligt artiklarna 9
och 11 i direktiv 2003/87/EG:

8.1  Beskriv, med hjilp av erfarenheterna frén den avslutade fordelningsprocessen, vad Era myndigheter huvudsakligen
lart av denna och vilket inflytande Ni tror att dessa kunskaper kommer ha pa Er strategi infor nasta fordelnings-
process.

8.2 Har Ni négra forslag till forbattring av de framtida anmilnings- och férdelningsforfarandena for EU som helhet?

8.3 Hur mdanga utslippsritter tilldelades eventuella nya deltagare enligt tabell 2? Uppge anldggningskoden for den nya
deltagarens anldggning samt den transaktionskod som ar knuten till férdelningen av utsldppsritter.

Vid svar pd denna fraga anvind tabell 2 i del 2 i denna bilaga.

8.4  Hur manga utslappsritter fanns kvar i reserverna for nya deltagare vid slutet av rapportperioden och vilken andel
av den ursprungliga reserven utgér dessa?

8.5  Om auktionering anvindes som tilldelningsmetod, hur manga auktioner holls i sd fall under rapportperioden, hur
ménga utsldppsritter auktionerades ut vid varje auktionstillfille och vilken andel utgor de av den totala mingden
utslappsritter for handelsperioden, vilket var priset per utsldppsritt vid varje auktionstillfille och till vad utnytt-
jades de utsldppsritter som inte koptes upp vid auktionen(erna)? Uppge ocksd de transaktionskoder som ar
knutna till fordelningen av auktionerade tillstand.

8.6 Hur behandlades tillstdind som tilldelats men som inte utfirdats till anliggningar som stingde under rapportpe-
rioden?

Fraga 8.7 besvaras i den forsta rapporten ndr handelsperioderna enligt artikel 11.1 och 11.2 i direktiv 2003/87/EG
avslutats:
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8.7

8.8

9.2

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

11.

11.2

12.

Blev sddana tillstind som fanns kvar i reserven for nya deltagare vid slutet av handelsperioden annullerade eller
utauktionerade?

Finns det ndgon annan relevant information rérande arrangemangen kring fordelning, nya deltagare eller sting-
ningar i landet? Om ja, ange denna.

Verksamhetsutovarnas overlimnande av utslippsriitter

[ alla de fall dd ett konto inom registret avslutats pd grund av att det inte fanns ndgra rimliga utsikter till att
ytterligare utsldppsritter skulle komma att Gverlimnas av verksamhetsutovaren, beskriv anledningen till att det
inte fanns ndgra sddana utsikter och uppge antalet utestdende utslippsritter.

Finns det ndgon annan relevant information rorande verksamhetsutovarnas overlimnande av utslappsritter i
landet? Om ja, ange denna.

Anvindning av utslippsminskningsenheter (ERU) och certifierad utslippsminskning (CER) inom gemen-
skapssystemet

Fragorna 10.1 och 10.2. skall besvaras drligen med borjan i den rapport som limnas in 2006 ndr det galler CER och den
rapport som ldmnas in 2009 ndr det giller ERU.

Hur ménga CER och ERU anvindes av verksamhetsutovare i enlighet med artikel 11a i direktiv 2003/87/EG?
Uppge (uppdelat pd CER och ERU) summan av anvinda enheter och det totala antalet verksamhetsutovare som
anvinde dem.

Har det utfirdats ERU och CER for vilka ett motsvarande antal utslippsritter maste annulleras i enlighet med
artikel 11b.3 eller 11b.4 i direktiv 2003/87/EG dirfor att JI eller CDM-projektverksamhet direkt eller indirekt
minskar eller begrdnsar utsldppen fran en anldggning som omfattas av det direktivet? Om ja, uppge summan av de
annullerade utsldppsritterna och det totala antalet berorda verksamhetsutovare uppdelat pd annulleringar enligt
artikel 11b.3 respektive artikel 11b.4.

Fraga 10.3 skall besvaras i den forsta rapporten och i efterfoljande rapporter om det gjorts andringar under rapportperioden:

Vilka dtgdrder har vidtagits i syfte att se till att relevanta internationella kriterier och riktlinjer, inklusive dem som
ingér i den slutgiltiga rapporten 2000 fran World Commission on Dams, kommer att iakttas vid utarbetandet av
projekt for vattenkraftsproduktion med en produktionskapacitet 6ver 20 MW?

Finns det ndgon annan relevant information rorande anvindande av ERU och CER inom ramen for gemenskaps-
systemet i landet? Om ja, ange denna.

Fragor knutna till efterlevnaden av direktivet
Nir pafoljder alagts enligt artikel 16.1 for overtrddelser av nationella bestimmelser, uppge de nationella bestim-

melser som berdrdes samt de péfoljder som tillimpades.

Uppge namnen pa de verksamhetsutovare vilka lagts pafoljder for overskridande utsldpp i enlighet med artikel
16.3.

Vid svar pd denna fraga ricker det att limna en hdnvisning till offentliggorandet av namnen i enlighet med artikel 16.2.

Finns det ndgon annan relevant information knuten till efterlevnaden av direktivet i landet? Om ja, ange denna.

Utslippsritternas rittsliga status och beskattning
Fragorna 12.1 till 12.3 skall besvaras i den firsta rapporten och i efterf6ljande rapporter om det gjorts dndringar under
rapportperioden:

Vilken rittslig status har en utsldppsritt med avseende pd rikenskaper, finansiell lagstiftning och beskattning?

Om medlemsstaten tilldelar utslappsratter pa annat sitt an gratis, forklara hur denna tilldelning gar till (t.ex. hur
auktioneringen gér till)?
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12.3  Om medlemsstater tilldelar utslippsritter mot betalning, liggs det pd moms vid transaktionen?
12.4  Finns det nigon annan relevant information rorande utslippsritternas rittsliga status och beskattning i samband
med dem i landet? Om ja, ange pé vilket sitt.
13.  Tillging till information i enlighet med artikel 17
13.1 Hur fir allmidnheten kinnedom om beslut rérande tilldelning av utsldppsritter, om projektverksamhet som en
medlemsstat deltar i eller tilliter privata eller offentliga organ att delta i, samt om de utsldppsrapporter som kravs
inom ramen for tillstdndet for utsldpp av vixthusgaser och som innehas av den behoriga myndigheten, dvs. var
offentliggors dessa?
13.2  Finns det ndgon annan relevant information rorande tillgdng till information i enlighet med artikel 17 i landet?
Om ja, ange pé vilket sitt.
14.  Allminna jakttagelser
14.1  Finns det ndgra sirskilda frigor som ror genomforandet och som ar problematiska i landet? Om ja, ange pa vilket
satt.
DEL 2
Tabell 1
Antal anliggningar per verksamhet enligt bilaga I
Medlemsstat:
Rapporteringsperiod:
Bilaga I — verksamhet Antal anldggningar ()
Energisektorn
El Forbranningsanliggningar med en tillford effekt pd mer 4n 20 MW (med undan-
tag for anldggningar for farligt avfall och hushallsavfall)
E2 Mineraloljeraffinaderier
E3 Koksverk
Produktion och omvandling av ferrometaller
F1 Anldggningar for rostning och sintring av metallhaltig malm, inbegripet svavel-
haltig malm
F2 Anlaggningar for tackjarns- eller stéltillverkning (primar- eller sekunddrsmaltning)
inklusive stringgjutning, med en kapacitet som Overstiger 2,5 ton per timme
Mineralindustri
M1 | Anldggningar for produktion av klinker (cement) i roterugn med en produk-
tionskapacitet som 6verstiger 500 ton per dygn, eller av kalk i roterugn med en
produktionskapacitet som Overstiger 50 ton per dygn, eller i andra typer av
ugnar med en produktionskapacitet som Gverstiger 50 ton per dygn
M2 | Anldggningar for produktion av glas inklusive sddana som 4r avsedda for till-
verkning av glasfibrer, med en smiltningskapacitet som overstiger 20 ton per
dygn
M3 | Anldggningar for tillverkning av keramiska produkter genom brinning, i synner-
het takpannor, tegel, eldfast sten, kakel, stengods eller porslin med en produk-
tionskapacitet som overstiger 75 ton per dygn, och/eller en ugnskapacitet som
dverstiger 4 m> och med en satsningsdensitet p4 mer in 300 kg per m?
Annan verksamhet
Industriella anldggningar for framstillning av
O1 | a) pappersmassa av trd eller andra fibrosa material
02 | b) papper och papp dir produktionskapaciteten overstiger 20 ton per dag

() Samma anldggning kan bedriva verksamheter under olika underrubriker. Alla relevanta verksamheter bor anges (iven om detta betyder
att anldggningen rdknas mer dn en gang).
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Tabell 5

Antal anliggningar som tillimpar kontinuerlig miitning av utskipp

Medlemsstat:

Rapporteringsar:

A B C D

Primir bilaga < 50000 t COye 50 000 tll 500 000 t CO,e > 500 000 t COye
I-verksamhet ()

E1
E2
E3
F1
F2
M1
M2
M3
01
02

(®) Se tabell 1 for en beskrivning av koder for bilaga I-verksamheter. Om en anldggning bedriver mer 4n en verksamhet skall den endast
raknas en gdng inom ramen for dess priméra bilaga I verksamhet.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 maj 2005

om godkinnande av metoder for klassificering av slaktkroppar av gris i Ungern

[delgivet med nr K(2005) 1448]

(Endast den ungerska texten ir giltig)

(2005/382[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 3220/84 av den
13 november 1984 om faststillande av gemenskapens klassifi-
ceringsskala for slaktkroppar av gris (1), sdrskilt artikel 5.2 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 2.3 i forordning (EEG) nr 3220/84 skall
slaktkroppar av gris klassificeras genom en berdkning
av andelen kott i enlighet med statistiskt utprovade be-
rikningsmetoder grundade pd fysisk mitning av en eller
flera anatomiska delar av griskroppen. En klassificerings-
metod kan bara godkdnnas om det statistiska felet inte
overskrider ett visst virde. Denna toleransnivd anges i
artikel 3 i kommissionens forordning (EEG) nr
2967/85 av den 24 oktober 1985 om tillimpningsfore-
skrifter for gemenskapens klassificeringsskala for slakt-
kroppar av gris ().

(2)  Ungerns regering har begirt att kommissionen skall god-
kinna fyra klassificeringsmetoder for slaktkroppar av gris
och har limnat in resultaten av de dissekeringsforsok
som gjordes fore anslutningen. Detta har skett genom
att del tvd av det protokoll som foreskrivs i artikel 3 i
forordning (EEG) nr 2967/85 har lagts fram.

(3)  En granskning av denna begdran har visat att villkoren
for godkdnnande av Kklassificeringsmetoderna ir upp-
fyllda.

(4)  Enligt artikel 2 i forordning (EEG) nr 3220/84 kan med-
lemsstaterna fd tillstind att besluta om en presentation

(") EGT L 301, 20.11.1984, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 3513/93 (EGT L 320, 22.12.1993, s. 5).

(® EGT L 285, 25.10.1985, s. 39. Forordningen 4ndrad genom forord-
ning (EG) nr 3127/94 (EGT L 330, 21.12.1994, 5. 43).

for slaktkroppar av gris som avviker frén den standard-
presentation som definieras i samma artikel, om detta
kan motiveras med hénvisning till handelsbruk eller tek-
niska krav.

(5) I Ungern dr det av traditionella skil nodvindigt att tillita
att slaktkroppar presenteras med ister och mellangirde,
ndgot som ocksa blivit etablerat handelsbruk. Hinsyn bor
tas till detta dd den registrerade vikten anpassas till vikten
i samband med standardpresentationen.

(6)  Andringar av instrument och klassificeringsmetoder fir
endast godkdnnas genom ett nytt kommissionsbeslut
som fattas pd grundval av gjorda erfarenheter. Detta god-
kinnande kan darfor komma att dterkallas.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frn Forvaltningskommittén for griskott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I Ungern far foljande metoder anvindas for klassificering av
slaktkroppar av gris i enlighet med f6rordning (EEG) nr
3220/84:

a) Det instrument som benimns "Fat-O-Meater FOM S70” och
"Fat-O-Meater FOM S71” med tillhérande berdkningsmeto-
der, enligt vad som anges i del 1 i bilagan.

b) Instrumentet "Uni-Fat-O-Meater FOM S89 (UNIFOM)” med
tillhorande berdkningsmetoder, enligt vad som anges i
del 2 i bilagan.

¢) Instrumentet "Ultra FOM 200” med tillhorande berdknings-
metoder, enligt vad som anges i del 3 av bilagan.
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d) Instrumentet “Fully automatic ultrasonic carcase grading a) 0,35 % ndr det giller mellangirde.
(AUTOFOM)” (helautomatiskt ultraljudsklassificeringssystem
for slaktkroppar av gris) med tillhorande berakningsmetoder,

enligt vad som anges i del 4 av bilagan. b) 1,68 % nar det giller ister.

Atrtikel 3
Efter avslutad métning med instrumentet "Ultra FOM 200", som
avses i forsta stycket punkt c, skall man pa slaktkroppen kunna Andringar av instrument eller beridkningsmetoder tillats ej.
forvissa sig om att virdena for SZ; och SZ, verkligen har mitts
pa det stdlle som anges i punkt 3 i del 3 i bilagan. Stallet skall Artikel 4

ddrfor markas samtidigt som mdétningen gors.
Detta beslut riktar sig till Republiken Ungern.
Artikel 2

Utan hinder av den standardpresentation som avses i artikel 2.1 Utférdat i Bryssel den 18 maj 2005.

i forordning (EEG) nr 3220/84 behover ister och mellangirde
inte avldgsnas fran slaktkroppen fore vigning och klassificering.
For att prisnoteringar for slaktkroppar av gris skall kunna fast- '
stillas pa ett enhetligt sitt skall slaktkroppens vikt fore kylning Mariann FISCHER BOEL

minskas med f6ljande: Ledamot av kommissionen

Pd kommissionens vignar



19.5.2005

Europeiska unionens officiella tidning

L 126/57

BILAGA

METODER FOR KLASSIFICERING AV SLAKTKROPPAR I UNGERN

Del 1
FAT-O-MEATER FOM S70 OCH FAT-O-MEATER FOM S71

1. Slaktkroppar av gris skall klassificeras med hjilp av det instrument som benidmns "Fat-O-Meater FOM S70” och "Fat-O-

Meater FOM S71”.

. Instrumentet skall vara forsett med en sond p& 6 millimeter i diameter som har en optisk sond av typen "Fremstillet

AF Radiometer Copenhagen|/Slagteriernes Forskningsinstitut Optisk Sonde MQ” och ett mandveravstdnd pd 5-105
millimeter. Resultatet av métningarna skall riknas om till uppskattad andel kott med hjilp av en dator av typen S70
respektive S71.

. Slaktkroppens andel kott skall beraknas enligt formeln:

Y = 54,043661 — 0,170496 x SZ; — 0,568425 x SZ, + 0,215384 x H, + 0,048995 x W
dar
Y = uppskattad andel kétt (i procent)

SZ, = tjockleken pé ryggfettet i millimeter, matt vid punkt P1 (8 cm frén slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och
fjarde lindkotan)

SZ, = tjockleken pé ryggfettet i millimeter, mitt vid punkt P2 (6 cm frdn slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och
fiarde revbenet, bakifrén riknat)

H, = muskeltjockleken i millimeter, mitt vid punkt P2 (6 cm frin slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och fjirde
revbenet, bakifrén riknat)

W = slaktkroppens vikt fore kylning (kg).

Denna formel skall gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 120 kg.

Del 2
UNI-FAT-O-MEATER FOM S89 (UNIFOM)

. Slaktkroppar av gris skall klassificeras med hjilp av instrumentet "Uni-Fat-O-Meater FOM S89 (UNIFOM)".

. Instrumentet dr detsamma som beskrivs i del 1 punkt 2. Unifom skiljer sig dock frain FOM nir det galler dator och

mjukvara for tolkning av den optiska sondens reflektion. Unifom &r inte heller kopplat till vdgningsinstrumentet.

. Slaktkroppens andel kott skall berdknas enligt formeln:

¥ = 53,527 - 0,127 x SZ, — 0,563 xSZ, + 0,283 x H,
dar

Y = uppskattad andel kott (i procent)

SZ, = tjockleken pd ryggfettet i millimeter, mitt vid punkt P1 (8 cm frin slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och
fiarde lindkotan)

SZ, = tjockleken pé ryggfettet i millimeter, matt vid punkt P2 (6 cm frdn slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och
fjarde revbenet, bakifran ridknat)

H, = muskeltjockleken i millimeter, mitt vid punkt P2 (6 cm frén slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och fjarde
revbenet, bakifrén riknat).

Denna formel skall gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 120 kg.
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Del 3
ULTRA FOM 200

1. Slaktkroppar av gris skall klassificeras med hjdlp av instrumentet "Ultra FOM 200"

2. Instrumentet skall vara utrustat med en ultraljudssond (4 MHz) (Krautkrimer MB 4 SE). Ultraljudssignalen digitaliseras,

lagras och bearbetas av en mikroprocessor (av typen Intel 80 C 32). Resultaten av mdtningarna skall riknas om till
uppskattad andel kott med hjilp av instrumentet (Ultra-FOM).

. Slaktkroppens andel kott skall berdknas enligt formeln:

Y = 59,989 - 0,265 x SZ; - 0,402 x SZ, + 0,007625 x H, + 0,08837 x W
dar

Y = uppskattad andel kott (i procent)

SZ; = tjockleken pé ryggfettet i millimeter, mitt vid punkt P1 (7 cm fran slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och
fjarde lindkotan)

SZ, = tjockleken pd ryggfettet i millimeter, mitt vid punkt P2 (7 cm frén slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och
fjarde revbenet, bakifrdn riknat)

H, = muskeltjockleken i millimeter, mitt vid punkt P2 (7 cm frin slaktkroppens mittlinje, mellan tredje och fjarde
revbenet, bakifrdn riknat)

W = slaktkroppens vikt fore kylning (kg).
Denna formel skall gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 120 kg.

Del 4
FULLY AUTOMATIC ULTRASONIC CARCASE GRADING (AUTOFOM)

. Slaktkroppar av gris skall klassificeras med hjdlp av instrumentet "AUTOFOM” som ir ett helautomatiskt ultraljuds-

klassificeringssystem for slaktkroppar.

. Utrustningen skall vara forsedd med 16 ultraljudssensorer (2 MHz) (Krautkramer, SFK 2 NP) med ett mandveravstand

pa 25 mm mellan varje sensor.
Ultraljudet skall mita tjockleken pd ryggfettet och muskeltjocklek.

Resultaten av mitningarna skall raknas om till uppskattad andel kott med hjilp av en dator.

. Slaktkroppens andel kott skall berdknas pd grundval av 60 enskilda mitpunkter enligt foljande formel:

¥ =52,698684 - 0,033320 x1 - 0,027910 x2 - 0,033369 x3 - 0,042006 x4 — 0,044693 x5 — 0,038184 x6 —
0,021688 x7 — 0,023770 x8 — 0,020832 x9 — 0,018833 x10 — 0,014692 x11 — 0,018321 x12 — 0,025358 x13 —
0,024304 x14 - 0,026339 x15 - 0,020495 x16 — 0,016825 x17 —0,019075 x18 — 0,021736 x19 — 0,020635 x20
-0,019779 x21 - 0,027397 x22 — 0,023439 x23 - 0,022317 x24 — 0,024994 x25 - 0,026247 x26 — 0,023531
x27 — 0,019013 x28 — 0,027384 x29 - 0,031072 x30 — 0,028046 x31 — 0,025150 x32 — 0,023167 x33 —
0,024394 x34 - 0,026832 x35 — 0,024874 x36 — 0,018853 x37 — 0,021229 x38 — 0,028275 x39 — 0,027372 x40
-0,018172 x41 - 0,017360 x42 — 0,019780 x43 — 0,022921 x44 — 0,023974 x45 — 0,024597 x46 — 0,013694
x47 — 0,014177 x48 — 0,016137 x49 — 0,016805 x50 — 0,017700 x51 — 0,022157 x52 — 0,027827 x53 +
0,051671 x54 + 0,049577 x55 + 0,049119 x56 + 0,050793 x57 + 0,050356 x58 + 0,050666 x59 + 0,053370 +
x60

dar
$ = den uppskattade andelen kott,
x1, x2 ...x60 ir de variabler som mits med AUTOFOM.

. En beskrivning av matpunkterna och av den statistiska metoden 4terfinns i del II i det protokoll fér Ungern som

lamnats in till kommissionen i enlighet med artikel 3.3 i férordning (EEG) nr 2967/85.

Denna formel skall gilla for slaktkroppar som viger mellan 50 och 120 kg.
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EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHETS REKOMMENDATION
nr 65/04/KOL
av den 31 mars 2004

om ett samordnat program for offentlig kontroll av foder for 2004

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET UTFARDAR DENNA
REKOMMENDATION

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet (EES), sirskilt artikel 109 och protokoll 1 till detta,

med beaktande av avtalet mellan Eftastaterna om upprittande
av en overvakningsmyndighet och en domstol, sdrskilt artikel
5.2 b och protokoll 1 till detta,

med beaktande av den rittsakt som det hinvisas till i punkt 31a
i kapitel II i bilaga I till EES-avtalet (rddets direktiv 95/53/EG av
den 25 oktober 1995 om faststillande av principerna for orga-
nisationen av officiell kontroll pd djurfoderomrédet) ('), dndrad
och anpassad till EES-avtalet genom protokoll 1 till detta, sir-
skilt artikel 22.3 i denna, och

av foljande skil:

(1)  For att Europeiska ekonomiska samarbetsomradet skall
fungera vil dr det nodvindigt att uppritta samordnade
program for foderkontroll inom EES for att forbattra det
harmoniserade genomforandet av EES-staternas offentliga
kontroll.

(") EGT L 265, 8.11.1995, s. 17. Direktivet senast dndrat genom Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2001/46/EG (EGT L 234,
1.9.2001, s. 55).

(2)  Programmens tyngdpunkt bor ligga pé efterlevnad av
gillande lagstiftning enligt EES-avtalet och pd skydd av
minniskors och djurs hilsa.

(3)  Nir nationella program och samordnade program ge-
nomfors samtidigt kan resultaten ge upplysningar och
erfarenheter som framtida kontrollverksamhet och lag-
stiftning kan grundas pa.

(4 Aven om det i den rittsakt som det hanvisas till i punkt
33 i kapitel II av bilaga I till EES-avtalet (direktiv
2003/100/EG av den 31 oktober 2003 om indring av
bilaga I till Europaparlamentets och ridets direktiv
2002/32/EG om frimmande dmnen och produkter i
djurfoder) (?) faststdlls hogsta tillitna halter av aflatoxin
B; i foder, finns det inga bestimmelser i gillande lagstift-
ning for andra mykotoxiner, t.ex. okratoxin A, zearale-
non, deoxynivalenol och fumonisin. Om man samlade in
uppgifter om forekomsten av dessa mykotoxiner genom
stickprov, skulle det ge virdefull information som kunde
tjdna som underlag for en bedomning av situationen med
tanke pd framtida lagstiftning. Dessutom &r vissa foder-
ravaror, tex. spannmdl och oljevixtfron sirskilt utsatta
for kontaminering med mykotoxiner pd grund av forhdl-
landena vid skord, lagring och transport. Eftersom my-
kotoxinkoncentrationen véxlar fran r till &r, dr det lamp-
ligt att samla in uppgifter fran flera dr efter varandra for
alla de ndimnda mykotoxinerna.

(5)  Tidigare kontroller av férekomsten av antibiotika och
koccidiostatika i vissa foder, dir dessa dmnen inte ir
tillitna, tyder pd att det fortfarande sker Gvertrddelser i
detta avseende. Forekomsten dr sd frekvent och drendet
sd kinsligt att det dr rimligt att fortsitta kontrollerna.

(%) EGT L 140, 30.5.2002, s. 10. Direktivet senast dndrat genom kom-

missionens direktiv 2005/8/EG (EUT L 27, 29.1.2005, s. 44).
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(6)  Norges och Islands deltagande i programmen inom till- ningsmetoderna skall omfatta bade stickprov och riktad

lampningsomrédet for bilaga II i denna rekommendation
om dmnen som inte fir anvindas som fodertillsatser
madste bedomas med hidnsyn till deras undantag frin ka-
pitel I i bilaga I till EES-avtalet.

Det ar viktigt att se till att den begrdnsning av anvind-
ningen av foderrdvaror av animaliskt ursprung i foder,
fastlagd i EES-lagstiftningen, verkligen tillimpas.

Fallet med kontamineringen av foder- och livsmedelsked-
jan med medroxyprogesteronacetat visade hur viktigt va-
let av révaror dr for fodersidkerheten. Vissa ingredienser i
foder ar biprodukter fran livsmedelsindustrin eller andra
branscher eller kommer frdn utvinning av mineraler. Kal-
lan till foderrdvaror med industriellt ursprung och de
bearbetningsmetoder som tillimpas pd dem kan vara av
sarskilt intresse for produktsikerheten. Den hir aspekten
bor dirfor de behoriga myndigheterna beakta vid kon-
trollerna.

De dtgdrder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med
yttrandet fran Eftas vixt- och djurfoderkommitté som
bitrdder Eftas overvakningsmyndighet.

HARIGENOM REKOMMENDERAS MEDLEMSSTATERNA I EFTA FOL-
JANDE.

1. Att under 2004 genomfora ett samordnat kontrollprogram

for att undersoka foljande:

a) Koncentrationen av mykotoxiner (aflatoxin B, okratoxin

A, zearalenon, deoxynivalenol och fumonisiner) i foder
och ddrvid limna uppgift om analysmetoder. Provtag-

Utfardad i Bryssel den 31 mars 2004.

provtagning. I det senare fallet skall proven vara foder-
ravaror som misstanks innehdlla hoga koncentrationer av
mykotoxiner, tex. spannmdl, oljevixtfron, oljehaltiga
frukter, produkter och biprodukter till dessa samt foder-
ravaror som lagrats linge eller transporterats till havs
over langa avstdnd. Resultaten av kontrollerna skall redo-
visas med hjilp av mallen i bilaga L.

Vissa medicinskt verksamma dmnen, oberoende av om de
far anvindas som fodertillsatser for vissa djurarter och
kategorier eller inte, som forekommer i forblandningar
som inte innehdller likemedel eller i foderblandningar
dir dessa medicinskt verksamma dmnen inte ar tillatna.
Kontrollerna skall inriktas pd dessa medicinskt verk-
samma dmnen i forblandningar och foderblandningar,
om den behoriga myndigheten anser att det finns storre
mojlighet att finna oegentligheter. Resultaten skall redo-
visas med hjilp av mallen i bilaga II.

Genomforande av restriktioner for framstillning och an-
viandning av foderrdvaror av animaliskt ursprung enligt
bilaga IIL

Forfaranden som tillimpas av dem som tillverkar foder-
blandningar for att vilja ut och bedoma anskaffningen av
foderravaror av industriellt ursprung och for att garantera
sddana ingrediensers kvalitet och sikerhet enligt bilaga IV.

. Redovisa resultaten av det samordnade kontrollprogrammet

enligt punkt 1 i ett sarskilt kapitel i den arsrapport om
kontrollverksamheten som skall overlimnas till Eftas 6ver-
vakningsmyndighet den 1 april 2005 i enlighet med artikel
22.2 i direktiv 95/53/EG och den senaste versionen av den
harmoniserade rapporteringsmodellen.

Pd Eftas overvakningsmyndighets vignar

Bernd HAMMERMAN
Ledamot av kollegiet

Niels FENGER
Direktor
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BILAGA 1

Koncentration av vissa mykotoxiner (aflatoxin B;, okratoxin A, zearalenon, deoxynivalenol, fumonisiner) i foder

Enskilda resultat av alla prover; mall till de rapporter som avses i punkt la

Foder

Slag

Ursprungsland

Provmetod
(stickprov eller
fokuserad
provtagning)

Slag och koncentration av mykotoxiner (ug/kg for foder med en fuktighetshalt pa

12%)

Aflatoxin B,

Ochratoxin A

Zearalenon

Deoxynivale-
nol

Fumonisiner (%)

(") Fumonisinkoncentrationen omfattar den totala fumonisinhalten av By, B, och Bs.

Den behoriga myndigheten skall ocksa uppge

— vilka dtgdrder som vidtas dd den hogsta tillitna halten av aflatoxin By overskrids,

— tillimpade analysmetoder, och

— detektionsgranser.
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Forekomst av vissa imnen som inte ir tillitna som fodertillsatser

Vissa antibiotika, koccidiostatika och andra dmnen far forekomma som tillsatser i férblandningar och foderblandningar
for vissa djurarter och kategorier, nir de ar tillitna enligt den rittsakt som det hénvisas till i punkt 1 i kapitel II i

BILAGA 1

EES-avtalet (rddets direktiv 70/524/EEG av den 23 november 1970 om fodertillsatser (1)).

Forekomsten av icke-tillitna dmnen i foder innebir en overtridelse.

De dmnen som skall kontrolleras skall viljas bland foljande:

1. Amnen som ir tillitna som fodertillsatser for endast vissa djurarter eller kategorier:

avilamycin

dekokinat

diclazuril

flavofosfolipol
halofuginon hydrobromid
lasalocid A natrium

maduramicinammonium alfa

2. Amnen som inte lingre &r tillitna som fodertillsatser:

amprolium
amprolium/etopabat
arprinocid
avoparcin

carbadox
dimetridazol
dinitolmid
ipronidazol
metiklorpindol

metiklorpindol/metylbensokvat

3. Amnen som aldrig varit tillitna som fodertillsatser:

andra dmnen

Enskilda resultat av alla icke-6verensstimmande prov — mall till de rapporter som avses i punkt 1b

monensinnatrium
narasin

narasin — nicarbazin
robenidin hydroklorid
salinomycinnatrium

semduramicinnatrium

nicarbazin
nifursol
olakvindox
ronidazol
spiramycin
tetracyklin
tylosinfosfat
virginiamycin
zinkbacitracin

andra antimikrobiella dmnen

Slag av foder

(djurart och kategori) Upptackt dmne

Halt

Anledning till
overtridelsen ()

Atgird

(%) Skal till forekomsten av det icke-tilldtna dmnet i fodret enligt en undersokning som utforts av den behoriga myndigheten.

() EGT L 270, 14.12.1970, s. 1.
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Den behoriga myndigheten skall ocksd uppge:
— det totala antalet prover,

— namn pd de dmnen som undersokts,

— tillimpade analysmetoder, och

— detektionsgranser.
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BILAGA 1T

Restriktioner for framstillning och anvindning av foderrdvaror av animaliskt ursprung

Utan att det péaverkar tillimpningen av artiklarna 3-13 och 15 i direktiv 95/53/EG skall Eftastaterna under 2004
genomfora ett samordnat kontrollprogram for att faststilla om de restriktioner har f6ljts som inforts ndr det géller
produktion och anvindning av produkter av animaliskt ursprung i foder.

For att sakerstilla att forbudet mot utfodring av vissa djur med bearbetat animaliskt protein enligt bilaga IV till den
rittsakt som det hdnvisas till i punkt 7, 1, 12 i kapitel I i bilaga I till ESS-avtalet (Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av bestimmelser for forebyggande, kontroll och
utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati (1)), har tillimpats pd ett effektivt sitt, bor Eftastaterna
genomfora ett sirskilt kontrollprogram utifrn riktade kontroller. I enlighet med artikel 4 i direktiv 95/53/EG bér
kontrollprogrammet bygga pa en riskbaserad strategi, dir samtliga produktionsled och typer av anldggningar dir foder
produceras, hanteras och administreras, ingdr. Eftastaterna bor sarskilt ta hansyn till definitionen av kriterier som kan
relateras till en risk. Viktningen av varje enskilt kriterium boér std i proportion till risken. Kontrollfrekvensen och antalet
prov som skall analyseras pd anldggningarna bor std i ett samband till summan av viktningar som hinfors till dessa
anldggningar.

Vid utarbetandet av ett kontrollprogram bor hinsyn tas till foljande vigledande forteckning over anldggningar och
kriterier:

Lokaler Kriterier Viktning

Foderfabriker — Foderfabriker med dubbla produktionslinjer som tillverkar sidana foder-
blandningar for idisslare och for icke-idisslare som innehéller bearbetat
animaliskt protein som undantagits

— Foderfabriker som tidigare inte har foljt bestimmelserna eller misstinks
for att inte folja bestimmelserna

— Foderfabriker som importerar stora méingder fodermedel med hog pro-
teinhalt, t.ex. fiskmjol, sojabonsmjol, majsglutenmjol och proteinkoncen-
trat

— Foderfabriker som tillverkar stora mingder foderblandningar

— Risk for korskontaminering till f6ljd av interna arbetsmoment (t.ex. upp-
delning pa silor, kontroll av att linjerna verkligen ar atskilda, kontroll av
ingredienser, interna laboratorier, provtagningsrutiner)

Grinskontrollstationer — Import av stora/smd méngder av foder
och andra inforselorter | R .
dll EES Foder med hog proteinhalt
Jordbruksforetag — Hemmablandare som anvinder bearbetat animaliskt protein som undan-
tagits
— Jordbruksforetag som héller idisslare och andra djur (risk for samman-
blandning av foder)
— Jordbruksforetag som koper foder i bulk
Handlare — Lagring och mellanlagring av fodermedel med hdg proteinhalt
— Omfattande handel med foder i bulk
— Handel med foderblandningar som tillverkats utomlands
Mobila blandare — Blandare som tillverkar foderblandningar for savil idisslare som icke-
idisslare
— Blandare som tidigare inte har foljt bestimmelserna eller misstinks for att
inte folja bestimmelserna
— Blandare som tillsitter foder med hog proteinhalt
— Blandare som tillverkar stora mangder foder
— Blandare som levererar till ett stort antal jordbruksforetag inklusive fore-
tag som haller idisslare
Transportmedel — Fordon som anvinds for transport av bearbetat animaliskt protein och

fodermedel

— Fordon som tidigare har inte har f6ljt bestimmelserna eller misstanks for
att inte f6lja bestimmelserna

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
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[ stillet for att anvinda dessa vigledande anliggningar och kriterier kan Eftastaterna 6verlimna sin egen riskbeddmning
till Eftas Gvervakningsmyndighet fore den 30 april 2004.

Provtagningen bor inriktas pd de partier eller situationer dér sannolikheten ér storst for korskontaminering med forbjudet
bearbetat protein (det forsta partiet efter transport av fodermedel innehdllande bearbetat animaliskt protein som ar
forbjudet for detta parti, tekniska problem eller forandringar i produktionslinjerna, forindringar i lager eller silor for
révaror i bulkform).

Det lagsta antalet kontroller per ér i en Eftastat bor vara 10 per 100 000 ton tillverkad foderblandning. Det ligsta antalet
officiella prover per &r i en Eftastat bor vara 20 per 100 000 ton tillverkad foderblandning. I avvaktan pd att alternativa
metoder godkdnns bor proven analyseras genom identifiering och bedomning i mikroskop i enlighet med kommissionens
direktiv 98/88/EG av den 13 november 1998 om riktlinjer for identifiering och bedomning i mikroskop av bestdndsdelar
av animaliskt ursprung i foder for den officiella foderkontrollen (!). Forekomst av forbjudna bestindsdelar av animaliskt
ursprung i fodermedel bor betraktas som Gvertradelse av foderforbudet.

Resultaten av kontrollprogrammen boér meddelas Eftas 6vervakningsmyndighet i foljande format:

Sammanfattning av kontrollerna av restriktioner for anvindning av foder av animaliskt ursprung (utfodring med bearbetat animaliskt
protein som dr forbjudet)

A. Dokumenterade kontroller

Antal overtridelser som inte
konstaterats vid laboratorieana-
lys utan vid t.ex. dokument-
kontroll

Antal kontroller inklusive
Led kontroller av férekomst av
bearbetat animaliskt protein

Import av foderravaror

Lagring av foderrdvaror
Foderfabriker
Hemmablandare/mobila blandare

Mellanhinder

Transportmedel

Jordbruksforetag som haéller icke-idisslare

Jordbruksforetag som héller idisslare

Ovriga

B. Provtagning och analyser av foderrdvaror och foderblandningar avseende bearbetat
animaliskt protein

Antal icke-6verensstimmande prov

Antal officiella prover som analy-

serats for bearbetat animaliskt Forekomst av bearbetat anima- i .
. : NP Forekomst av bearbetat anima-
protein liskt protein frén landlevande ) e o
. liskt protein frén fisk
Lokaler djur
Foderblandningar Foderblandningar Foderblandningar
Foderr- - — Foderra- — — Foderra- - —
varor for for icke- varor for for icke- varor for for icke-
idisslare | idisslare idisslare idisslare idisslare idisslare
Vid import
Foderfabriker
Mellanhinder/lagring
Transportmedel
Hemmablandare/mo-

bila blandare
P4 jordbruksforetaget

() EGT L 318, 27.11.1998, s. 45.
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C. Oversikt over forbjudet bearbetat animaliskt protein som pdvisats i prover av foder

avsett for idisslare

Manad for provtagning

Typ av kontaminering och dess om-
fattning

Sanktioner (eller andra étgérder) som
vidtagits

Eftastaterna skall ocksé analysera fetter och vegetabiliska oljor avsedda att anvindas i foder med tanke pa forekomsten av
spar av ben och redovisa resultaten av sddana analyser i den rapport som nimns i punkt 2 i rekommendationen.
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BILAGA IV

Forfaranden for urval och bedomning av foderrdvaror av industriellt ursprung

De behoriga myndigheterna skall kartligga och kort beskriva de forfaranden som tillverkarna av foderblandningar till-
lampar dé de viljer ut och bedomer foderravaror av industriellt ursprung. Vissa forfaranden kan bygga pé egenskaper eller
krav som faststillts i forvig for de levererade produkterna eller for leverantorerna. Andra forfaranden kan bygga pd egna
kontroller av att vissa kriterier iakttas dé tillverkarna av foderblandningar kontrollerar foderrdvarorna i samband med

leverans.

For varje faststallt forfarande (forfarande for urval och bedomning av foderravaror) bor de behoriga myndigheterna ange
vilka for- och nackdelarna r for fodersikerheten. Slutligen bor de med tanke pd eventuella risker bedoma om varje
forfarande dr godtagbart, otillrickligt eller icke godtagbart vad giller fodersikerheten. De skall dessutom ange skilen till

sitt stallningstagande.

Utvirdering av forfarandena

Bedomning av forfarandena

Forfarande (kort beskrivning,

inklusive kriterierna for att Fordelar

godkinna/underkdnna foderra-
varorna)

Nackdelar

Bedémning av forfarandenas
godtagbarhet
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RATTELSER

Riittelse till kommissionens forordning (EG) nr 718/2005 av den 12 maj 2005 om indring av ridets férordning
(EG) nr 2368/2002 om genomforande av Kimberleyprocessens certifieringssystem for den internationella
handeln med ridiamanter

(Denna text upphdaver och ersatter den text som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning L 121 av den 13 maj 2005,
s. 64)

“KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 718/2005
av den 12 maj 2005

om indring av ridets forordning (EG) nr 2368/2002 om genomférande av Kimberleyprocessens
certifieringssystem for den internationella handeln med ridiamanter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT () Forenade kungariket har underrittat kommissionen om nya
DENNA FORORDNING adressuppgifter for landets gemenskapsmyndighet.
med beaktande av Fordraget om upprttandet av Europeiska gemen- (3 De éatgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med

skapen, yttrandet fran den kommitté som avses i artikel 22 i forordning

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 2368/2002 av den 20 (EG) nr 2368/2002.
december 2002 om genomforande av Kimberleyprocessens certifierings- . N SLIA
system for den internationella handeln med rddiamanter (), sarskilt HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

artikel 19 i denna, och Artikel 1

av foljande skal:
Bilaga III till forordning (EG) nr 2368/2002 skall ersittas med texten i

(1) Tjeckien har utsett en gemenskapsmyndighet och har underrittat bilagan till den hir forordningen.
kommissionen om detta. Kommissionen har faststallt att det har
lamnats tillrdckliga beldgg for att denna gemenskapsmyndighet Artikel 2
pa ett trovirdigt, punktligt, effektivt och lampligt sdtt ar formo-
gen att fullgora de arbetsuppgifter som krivs enligt kapitlen II, Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentlig-
Il och V i férordning (EG) nr 2368/2002. gjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Forordningen ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 12 maj 2005.

Pd kommissionens vagnar
Benita FERRERO-WALDNER
Ledamot av kommissionen

(") EGT L 358, 31.12.2002, s. 28. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 522/2005 (EUT L 84, 2.4.2005,
s. 8).
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BILAGA

‘Bilaga III

Forteckning over medlemsstaternas behoriga myndigheter och deras arbetsuppgifter enligt artiklarna 2 och 19

BELGIEN

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Dienst Vergunningen/Service Public Fédéral Economie,
PME, Classes moyennes et Energie, Service Licence,

Itali€lei 124, bus 71

B-2000 Antwerpen

Tfn (32-3) 206 94 70

Fax (32-3) 206 94 90

E-post: Diamond@mineco.fgov.be

Nar det giller Belgien skall de kontroller av import och export av rddiamanter som kravs enligt forordning (EG)
nr 2368/2002 samt tullbehandlingen endast utforas av

The Diamond Office,
Hovenierstraat 22
B-2018 Antwerpen.

TJECKIEN

Nar det giller Tjeckien skall de kontroller av import och export av rddiamanter som krdvs enligt forordning (EG)
nr 2368/2002 samt tullbehandlingen endast utforas av

Generdlni feditelstvi cel

Budgjovickd 7

140 96 Prag 4

Tjeckien

Tfn (420-2) 61 33 38 41, (420-2) 61 33 38 59, mobil (420-737) 213 793
Fax (420-2) 61 33 38 70

E-post: diamond@cs.mfcr.cz

TYSKLAND

Nar det giller Tyskland skall de kontroller av import och export av rddiamanter som krivs enligt forordning (EG)
nr 2368/2002, inbegripet utfirdande av gemenskapscertifikat, endast utforas av foljande myndighet:

Hauptzollamt Koblenz

Zollamt Idar-Oberstein
Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrafie 197

D-55743 Idar-Oberstein

Tfn (49-6781) 56 27 - 0

Fax (49-6781) 56 27 - 19

E-post: zaio@hzako.bfinv.de

Vid tillimpningen av artiklarna 5.3, 6, 9, 10, 14.3, 15 och 17 i denna forordning, sarskilt ndr det galler skyldigheterna att
rapportera till kommissionen, skall foljande myndighet fungera som behorig tysk myndighet:

Oberfinanzdirektion Koblenz

Zoll- und Verbrauchsteuerabteilung
Vorort Aullenwirtschaftsrecht
Postfach 10 07 64

D-67407 Neustadt a. d. Weinstr.
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FORENADE KUNGARIKET

Government Diamond Office
Global Business Group

Room W 3.111.B

Foreign & Commonwealth Office
King Charles Street

London SW1A 2AH

Tfn (44-0) 207 008 6903

Fax (44-0) 207 008 3905

E-post: GDO@gtnet.gov.uk’”
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